A .
CENA . AR 490 Ft

j#" . i, S, i
WIJ% fi/ R*EK MFUZ/YCZ/NIY
33 // L W "'T’EMFIFE""

¥ .

{ i g ik}
3

B 3

£ 5,\541# TGN
POSIEDZENIE QSP-— ™ F& i

WYWIAD Z MONIKA
R@S)CI_SZ/EWSKA~W JZ/N’I AK< w

W BUDAPESZCIE

—l—i‘—l —l—i

IA_RN W_)K’IFE‘GjO T@WA .

PRZYJACIOE WE‘GIE
Bozena Bogdanskmdaz '

E &

ODDZIAE. SZK@LY’ _
POLSKIEJW
GODOLLG

DZIEN KOBIET
W/‘ W )EIMFIEJW




NA WEGRZECH

[ KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO j
]
-"-- 1

*

/
; 2 L R

AT

KONCERT ALEXA SZILASIEGO W "BEMIE"

WYSTAWA BIZUTERII AUTORSTWA MLODE] ARTYSTKI ODSLONIECIE TABLICY PAMIECI KS.
VERONIKI HORVATH BELI VARGI W VESZPREM



SPIS TRESCI -
TARTALOMJEGYZEK

@0 © 0 0 0 0 0000000000000 000000000000000000000000

WITAMY

: 3 Jajko na bacznosé

Agnieszka Janiec-Nyitrai

KRONIKA

Bemowski Dziefh Kobiet

15 lat SNP w Szolnoku

Film Agnieszki Holland w Czeskim Centrum
Veszprém: Tablica pamieci ks. Béli Vargi
Wieczorek muzyczny w "Bemie"

nga Barbara Téth

. 6 Kobiety gorq, mezczyzni ustugujq!

.
.
.
.
.
.

. 9 "Moja bizuteria jest dwujezyczna jak ja" -

. Gydrgy Priszler

7 Budapeszt: obradowat OSP

: 8 Konferencja o przyjazni polsko-wegierskej: historiq,
+ ekonomia, kultura
: 8 Niedziela w Domu Polskim

rozmowa z

. Veronikg Horvath

-1
1

.10 Wysokie polskie odznaczenie panstwowe dla
- wegierskiego polityka

10 Budapeszt: "Pro Masovia"
Kiing6s - relikwia sw. Kingi
Swieto Flagi Paristwowej

:Z ZYCIA POLSKIEJ SZKOtY NA WEGRZECH

.12 Oddziat Szkoty Polskiej w G6ddIIS

. Elzbieta Jezierska - Szabé

12 USmiechnij sie i pomysl przez chwile

: Elzbieta Jezierska - Szabd

'WYWIAD

. 13 Tarnowscy przyjaciele Wegier - z Wiestawg Kozaka-

.
.
.
.
.

. Jaworskq, prezes Tarnowskiego Towarzystwa Przyjaciét
. Wegier rozmawia B. Bogdanska-Szadai

14 ,Nie mozna drzewu obcinaé potowy korzeni.

: Ani patrze¢ na swiat tylko jednym okiem” - z Monikq
* Rosciszewskq - WoZniak rozmawia A. Janiec-Nyitrai

:CO BYtO, CO BEDZIE

.16 Co byto, co bedzie

:NA GRANICY KULTUR

.
.
.

17

uRézq"

: Veronika Papp
.18 Alleluja - polskie tradycje wielkanocne

.20 Polskie zony wtadcéw Wegier - Adalajda Piastéwna
. Piotr Stefaniak

REFLEKSJE

21 1 marca - Dzienh Zotnierzy Wykletych

: Zofia Naray

© © © 0 0 0 0 00 0 0 0000 0000000000000 0000000000000 00000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 00

®© 06000000000 000000000000000000000000000000.0 00

W. Hogarth, Kolumb rozbijajqcy jajko,www.wikipedia.pl

WiTAMY

Jajko na bacznosé¢

Najciemniej jest pod latarnia,
a najtrudniej wymysli¢ co$
najprostszego i na pierwszy rzut
ka oczywistego. A tak §miano si¢
Kolumba, kiedy wrécit do domu
meczony po odkryciu Ameryki!
Przeciez kazdy umie plynaé
przed siebie! Tylko przy okazji
odkryles$ nieznany lad, Kolumbie!“
- przekrzykiwano si¢ w karczmach. ,,A sprobujcie postawié
jajko na sztorc, madrale - rzucit od niechcenia podréznik
i pociagnat porzadny tyk ze swojego kufla. Sprobowat i
ospaly karczmarz, i wytworny szlachcic... Nie da sig, jajko
jak na zlo$¢ stac¢ nie chce, wesolo toczy si¢ po stole, wymyka
sie wszelkim probom postawienia na bacznosé. Moze by¢
na miekko, na twardo, ale na baczno$¢ ani mysli. Jajko
jest przeciez wolne jak ptak i bedzie sobie lezalo, ile tylko
chce. Ani myfli staé. ,Sam sprobuj, Kolumbie, skoro$ taki
madry“. Kolumb u$miechnat sie zwycigsko i postawit jajko,
nadtlukujac lekko skorupke. ,,Ale to si¢ nie liczy, to oszustwo,
my przeciez tez tak moglismy zrobi¢“ — podniosly sie glosy
$wietego oburzenia. ,,To dlaczego tego nie zrobiliscie? Z moja
wyprawa do Ameryki jest tak samo* - odpart odkrywca nie
kryjac zadowolenia.

Wesolych Swigt Wielkiej Nocy! Oby wszystkie nasze
pomysly byly genialne w swej prostocie i obySmy w swoich
peregrynacjach zaszli przynajmniej tak daleko, jak Krzysztof
Kolumb.

Agnieszka Janiec-Nyitrai
T

Tojas vigydzzallasban
A lampa alatt van a legnagyobb so6tétség; a legegyszertibb, els6
latasra nyilvanvalénak tliné dolgokat a legnehezebb kigon-
dolni. Kolumbuszt mégis kinevették, amikor Amerika felfede-
zését kovetGen faradtan hazatért kalandos utjarol. ,Mindenki
képes egyenesen el6refelé hajozni! Csak véletleniil fedeztél fel
egy ismeretlen foldrészt, Kolumbusz!” — harsogtak egymast
tulkiabalva a kocsmakban. ,,Prébaljatok hat a csucsara allitani
egy tojast, ti nagyokosok” — vetette oda nekik az utazd, és jo
nagyot huzott a kors6jabol. Probalkozott az almatag kocsma-
ros is, az el6kel6 nemes is... Nem sikeriilt nekik, a tojas sehogy
sem akart allva maradni, vigan gurult az asztalon, a vigyazzba
allitas minden igyekezetének ellenallt. Egy szikranyi okot sem
adott a reménykedésre. A tojas lehet lagy, lehet kemény, de
acsorgasra a legkisebb szandékot sem mutatja. Hiszen szabad,
mint a madar, annyiszor ddl el, ahanyszor csak akar. ,,Most
probald meg te, Kolumbusz, ha olyan okos vagy!” A megsz6-
litott gy6zedelmesen felnevetett, és enyhén megroppantotta
a tojas héjat, majd feléllitotta azt. ,Nem ér, ez csalas, mi is
csindlhattunk volna igy” - csattantak fel a szent felhaborodas
hangjai. ,,Akkor miért nem tettétek? Az én amerikai utammal

ugyanez a helyzet” — vagott vissza nem titkolt elégedettséggel
a felfedezé.

Aldott Hasvéti Unnepeket! Kivanom, hogy 6tleteink a maguk
nemében mind zsenialisak és egyszertiek legyenek, és kalan-
dozasaink soran legaldbb olyan messzire jussunk, mint annak
idején Kolumbusz Kristof.

Agnieszka Janiec-Nyitrai
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15 lat SNP
w Szolnoku

9 marca otwarciem wystawy pt. ,, Z Wami i wéréd Was” szol-
nocka Polonia zainaugurowata obchody 15-lecia istnienia

tamtejszego Samorzadu Polskiego. Otwarcia wystawy znaj-
dujacej sie w Salonie Artystycznym Biblioteki im. Ferenca

Verseghy dokonat Zsolt Batori, wiceprzewodniczacy Ogdl-
nokrajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech. Podczas

uroczystoéci obecny byt konsul Andrzej Kalinowski, kierow-
nik Referatu Konsularnego Ambasady RP w Budapeszcie,
oraz wiceburmistrz miasta Szolnok, Istvan Szabo, a patronat

honorowy nad czynng do 30 marca wystawa objal burmistrz

miasta Ferenc Szalay. Prezentowane na wystawie zdjeg-
cia sg efektem 15-letniej pracy szolnockiego SNP i Klubu

Polskiego i ich dotyczg. Po poludniu odbyta sie uroczystosé

przy tablicy generala Jézeta Wysockiego, gdzie m.in. prze-
mawial konsul Andrzej Kalinowski, a oprdcz miejscowej

Polonii obecni byli przedstawiciele tamtejszych wladz miej-
skich i przedstawiciele wladz samorzadowych z okolicznych

miejscowosci, reprezentanci organizacji spotecznych oraz

czlonkowie historycznego Legionu Polskiego z Budapesztu.
Od godziny 15.00 na placu Kossutha odbywata si¢ insceni-
zacja bitwy z okresu Wiosny Ludéw.

° (&) °
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' BEMOWSKI

DZIEN KOBIET

8 marca w Dniu Kobiet PSK
im. J. Bema na Wegrzech

% wraz z Samorzadem Polskim

@ w V dzielnicy Budapesztu

¥ — inicjatorem i fundato-

rem koncertu - zaprosilo
polonijne Panie na wieczor
piosenki w wykonaniu
znanej $piewajacej pary
aktorskiej Erzsébet Nagy-

& varadi i Jdnosa Vasicseka,

ktérzy przy akompania-
mencie Szabolcsa Nagya z
duzym wdziekiem wyko-
nali wegierskie szlagiery lat
70-tych, autorstwa Ivana
Szenesa. Koncert okazal sie
przystowiowym ,,strzatem w
dziesiagtke” i bardzo podobat
sie widowni. Artysci biso-

wali, a potem byly kwiaty i

pyszny stodki poczestunek
ubogacony wypiekami Basi
Pal. Wieczér, ktérego gospo-
darzem byl Andrzej Weso-
towski (cztonek zarzagdu PSK
im. J. Bema i radny SNP V
dzielnicy) uptynat w mitej i
od$wietnej atmosferze.
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Dzien Kobiet to coroczne

$wieto obchodzone 8 marca
jako wyraz szacunku dla
ofiar walki o réwnoupraw-
nienie kobiet, ustanowione
zostalo w 1910 roku. Za
pierwowzdr Dnia Kobiet
przyja¢ mozna obchodzone
w starozytnym Rzymie
Matronalia. Bylo to $wieto
przypadajace na pierwszy
tydzien marca, zwigzane z
poczatkiem nowego roku,
macierzynstwem i plodno-
$cig. Poczatki Miedzynarodo-
wego Dnia Kobiet wywodza
si¢ z ruch6éw robotniczych
w Ameryce Pélnocnej i
Europie. Pierwsze obchody
Narodowego Dnia Kobiet
odbyly si¢ 28 lutego 1909
r. w Stanach Zjednoczo-
nych. W 56 krajach na $wie-
cie - w tym w Polsce i na
Wegrzech Dzien Kobiet jest
obecnie oficjalnym $wie-
tem. MezczyZni zwyczajowo
wreczajg wtedy znajomym
kobietom — matkom, zZonom,
partnerkom i kolezankom
kwiaty.

(b., foto: b.)

Q
DO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

al
e

<




\\\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//

Film Agnieszki Holland
w Czeskim Centrum

27 lutego o godz. 11 w Czeskim Centrum w Budapeszcie
(1063 Budapest, Szegfli utca 4.) odby! sie uroczysty pokaz
pierwszej czesci serialu ,,Krzew gorejacy® (,Hofici ket®) w
rezyserii Agnieszki Holland. Spotkanie otworzyt dyrektor
Czeskiego Centrum Michal Cerny oraz Ambasador Repu-

N

bliki Czeskiej na Wegrzech Helena Bambasova. Ze strony
polskiej na projekcje przybyli Ambasador Roman Kowalski
oraz Dyrektor Polskiego Instytutu Katarzyna Sitko.

Serial poSwiecony jest tragicznym wydarzeniom po Praskiej
Wioénie 1968 roku i protestowi dwudziestoletniego studenta
filozofii Jana Palacha, ktéry w roku 1969 dokonat samospale-
nia na Placu Wactawa w Pradze, by zwréci¢ uwage na sytu-
acje polityczng w Czechoslowacji po inwazji wojsk Ukladu
Warszawskiego. Przed projekcjg w krotkim wprowadzeniu
historycznym zostal wspomniany réwniez polski kontekst
i akt samospalenia, ktérego dokonal w roku 1968 Ryszard
Siwiec, chcac wstrzgsnac¢ sumieniami mieszkancow tzw.
Bloku Wschodniego, w milczeniu przygladajacych si¢ inwa-
zji na Czechostowacje.

Film wyrezyserowata Agnieszka Holland, ktéra ukonczyta

studia na praskej Akademii Filmowej i na przetomie lat 60. i
70. byla $wiadkiem wydarzen uchwyconych w filmie. Trzy-
czgsciowy mini serial ,Krzew gorejacy” zostat sfinansowany
przez telewizje HBO i spotkal si¢ z gorgcym przyjeciem
czeskiej publicznosci, poniewaz rezyserce udalo sie oddaé
goracg atmosfere tamtych dni, a jednoczesnie zachowa¢ tak
potrzebny w méwieniu o historii dystans.

\\\\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//
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(red. foto.: hbo.hu)
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VESZPREM: TABLICA PAMIECI
: KS. BELI VARGI

* 17 lutego po porannej mszy $witej celebrowaneJ w bazylice $w.

1 Mlchala w Veszprém odbylo sie uroczyste poswiecenie dwuje-
. zycznej polsko-wegierskiej tablicy pamiatkowej, upamietniajg-
* cej zastugi ksiedza Béli Vargi, legendarnego proboszcza parafii
. W Balatonboglar.

- Bence Rétvari, sekretarz stanu w Ministerstwie Sprawiedli-
» wosci i Administracji Publicznej, w swojej mowie przedsta-
« wiajacej sylwetke proboszcza podkreslil jego zaangazowanie
o w sprawy wiernych i ogromng wiare, ktéra nie oparta sie
e potedze politycznej wladzy. Tablice pamiatkowa poswiecit
* arcybiskup diecezji w Veszprém, Gyula Marfi, ktéry w mowie
° poswieconej zmartemu ksiedzu wyeksponowat jego udzial w
? pomocy dla uchodzcéw innych krajéw, szczegélnie Polakow.

Ks1a}dz Béla Varga urodzit si¢ 110 lat temu. Byt uczniem semi-

* narium w Veszprém, na ktérego $cianie obecnie umieszczona

. zostata tablica pamiatkowa, po czym zostal wySwiecony na

ksu;dza w polozonej nieopodal bazylice §w. Michata. Swoje
o pierwsze postugi kaplanskie petnil réwniez na terenie komi-
o tatu Veszprém, w miejscowo$ciach: Somlévasarhely i Varpa-
e lota.

* W pamieci Polakow ksigdz Varga zajmuje szczegélne miej-
* sce. Podczas I wojny $wiatowej wraz z innymi duchownymi
° 1 wojskowymi oganizowal pomoc dla polskich uchodzcéw na
- Wegrzech. W ramach tej pomocy przeznaczy! budynek domu
+ kultury przy kosciele w Balatonboglar na szkote dla polskiej

KRONIKA

80J 72 Svoeny

k!\ . i "'I
mlodziezy, tworzac gimnazjum, ktore przy jego aktywnym \
wsparciu dzialato do 1944 roku. Ks. Varga i jego parafianie «
pomagali réwniez uciekinierom zmierzajacym do armii ®

polskiej we Francji i udzielali schronienia kurierom rzqdu :
londynskiego.

Po wojnie ks. Varga zostal prezesem komitetu stotecznego
Partii Drobnych Rolnikéw i wzial udzial w wyborach, w
ktérych jego partia odniosta absolutne zwyciestwo, po czym
wybrano go przewodniczacym Zgromadzenia Narodowego. ,
Niestety, w roku 1947 sytuacja pohtyczna stala sie tak napu;ta, .
ze ksigdz Varga zmuszony byl opusci¢ kraj.

Kolejne ponad 40 lat swojego zycia spedzit na emigracji w o
Stanach Zjednoczonych, gdzie swojg dziatalnodcig probowat
przyczynic sie do zmniejszenia wplywu Sowietéw na Wleer—
skie zycie polityczne i spoteczne.

Po upadku komunizmu w 1990 roku ci¢zko chory ks. Béla °
Varga wrocil na Wegry, gdzie zostat przyjety z honorami. W
1991 ostatecznie osiedlit sic w domu, w Balatonboglr, gdzie ©
obrano go honorowym obywatelem. Zmart w szpitalu w Buda-
peszcie 13 pazdziernika 1995 roku. Pochowano go w krypcie ,
kosciota w Balatonboglar. .
W 2010 roku zostal odznaczony posmiertnie Krzyzem o
Komandorskim z Gwiazda Orderu Zastugi Rzeczypospohte] .
Polskiej.

(inf. RWP- Veszprém) .
L]
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W sobote 16 lutego, o godz. 16 do salonu Polskiego Stowa-
rzyszenia Kulturalnego im. J. Bema na zaproszenie SNP V dz.
Budapesztu przybyl na koncert Alex Szilasi, jeden z najlepszych
pianistow wegierskich.

Przewodniczaca SNP V dz. Budapesztu, Jadwiga Abruszan
ciepto przywitata gosci honorowych, pana Andrzeja Kalinow-
skiego, konsula RP na Wegrzech oraz pana Istvana Wohlmu-
tha, przewodniczacego Komisji Kultury, Praw Czlowieka i
Narodowosci Samorzadu V dz. Budapesztu, jak i licznie przy-
byla publicznos¢. Na wstepie krotko przedstawita wazniejsze
osiggniecia artystyczne pianisty i wspomniala o jego licznych
zagranicznych wystepach. Nie omieszkata wspomnie¢ o gtow-
nych nagrodach i wyréznieniach, a takze o aktywnym udziale
pianisty w rozstawianiu utworéw Chopina na Wegrzech, jak i
zagranicg.

Po teoretycznym wprowadzeniu pani przewodniczacej, Alex
Szilasi kontynuowatl program koncertu, ktéry skladat sie z
mazurkéw i nokturnéw Chopina, z sonat Mozarta i Beetho-
vena. W przerwach miedzy kolejnymi utworami w interesujacy
sposéb opowiadat o nich. Widownia z duzym skupieniem i

Calos$¢ programu nawigzywata do czci, jaka okazywal
Chopin wielkim kompozytorom muzyki klasycznej: Mozar—
towi i Beethovenowi. Dowiedzielismy sie, jak wielki wptyw
miata muzyka tych kompozytoréw na Chopina, bardzo chet-
nie je interpretowal, przekazywal swoim uczniom, niektore
watki przeniést nawet do swoich utwordw, aby podkresli¢ ich
wielko$¢, genialno$¢, niesmiertelnosé. Chopin byl pierwszym
w swoim stuleciu kompozytorem, ktéry odwaznie siegnat po
melodie ludowe.

Alex Szilasi w bardzo zrozumialy sposéb przedstawit nam
te rzeczywiscie zaskakujgce poréwnania, na przyktad sonate
Mozarta KV 332 F-dur i przepigkny utwor Chopina - nokturn
F-dur. Sonata Beethovena op.26 As-dur i bardzo znana kompo-
zycja op. 31 nr 2 d-moll réwniez byta nawigzaniem do mazur-
kéw i nokturnéw.

Publiczno$¢ nagrodzita bardzo udany koncert Alexa Szila-
siego gromkimi brawami oraz pigknym bukietem kwiatéw. Po
koncercie widownia zostala zaproszona na symboliczny pocze-
stunek z lampka wina, gdzie réwniez panowala bardzo mitfa
atmosfera.

Kinga Barbara Toth, foto.: B. Pdl

Na wywiad z Alexem Szilasim zapraszamy do marcowego
numeru "Glosu Polonii"

Q
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zainteresowaniem stuchata muzyki w jego interpretacji.
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~ KOBIETY GORA, MEZCZYZNI USLUGUJA|

7 marca w siedzibie SNP w U)peszae zebrata si¢ spora grupa pan, ktorej towarzyszyli mezczyzni i dzieci ze szkoly polskiej w
Ujpeszcie, by razem $wietowaé Dzien Kobiet.

@N

1y

Gosciem byta przewodniczaca Halina Cstcs, ktora dotarta do siedziby samorzadu po wielkich trudach. Wszyscy cierpliwie czekali
na nig, bo to przeciez §wigto wszystkich kobiet i nikt si¢ specjalnie nie spieszyl. Gospodarzem calego spotkania byt Gyoérgy Priszler.
Atmosfera byla $wiateczna i uroczysta, no bo jak nie przyjac zyczen od chéru meskiego, ktory nie tylko wreczy! stodycze i kwiaty,
ale takze zaspiewal 100 lat. Panie czuly si¢ bardzo dobrze i mamy nadzieje, iz mezczyzni bedg je traktowaé rownie wspaniale caty
rok, nie tylko 8 marca.

Gyorgy Priszler

1, !
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Februar 23-an a soron kovetkezd testiileti tilésére gytilt 6ssze az Orszagos Lengyel
Onkormanyzat. 17 képviseld jelent meg, igy a testiilet hatdrozatképes volt. Jelen
voltak tovabba az 6nkormanyzati intézmények igazgatoi is.

A képviselk jovahagytak az el6z6 évi koltségvetés végrehajtasarol szolo jelentést,
illetve a 2013. évi koltségvetés mddositasat. Elfogadtak a Lengyel Koznevelési
Kozpont miikodési programjat és az 6nkormanyzati bizottsagok miikodési tervét.

Az Onkorményzat pélydzat utjan Zdzistawa Molnarné Sagunt vélasztotta az LKK
igazgatdjava (eddig Elzbieta Molnarné Cieslewicz toltotte be ezt a tisztséget, 6
azonban nyugdijba megy). A kinevezés 2013. aprilis 1-jétSl 1ép életbe.

A Kulturalis Bizottsag Javaslata alapjan az onkormanyzat palyazatot hirdet
poloniai tdrsadalmi szervezetek és magénszemélyek részére. A pélyézatokat az
Orszagos Lengyel Onkormanyzat hivatali irodéjéba kell eljuttatni marcius 31-éig.

Az OLO déntétt az intézményeként miikddd iskola dtnevezésérdl, amelynek uj

lengyel elnevezése Polska Szkota na Wegrzech. Arrol is dontéttek, hogy a Polonia

Wegierska kiadoja mércius 1-jétdl az OLO helyett az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat Hivatala lesz. A képviselSk tdjékoztatast kaptak arrdl, hogy miként

alakult az Emberi Eréforrasok Minisztériuma dltal megitélt kiegészité kolt-
ségvetési tamogatas mértéke. Kideriilt, hogy a lengyel kisebbség részérdl beadott
35 pélydzat koziil 29 sikeresnek bizonyult. Osszessegeben a lengyel kisebbség
képvisel6i a 2013-as évre 3.835.897 Ft tdmogatast szereztek kulturalis célokra és

7.258.333 Ft-ot a tarsadalmi szervezetek mtikodtetésére.

Sz6 esett a marcius 23-i Lengyel-Magyar Baratsag Napjahoz kapcsolddé idei
magyarorszagi poloniai rendezvényekrél, illetve az LMBN tarnéwi kézponti
rendezvényein vald részvétel lehetGségeirdl.

Dontés sziiletett arrdl, hogy az OLO kovetkezd iilése idén dprilisban lesz.

(b, foto.: Z. Nyitrai)
- /
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Budapeszt:
obradowat OSP

23 lutego w Budapeszcie na kolejnym
posiedzeniu plenarnym zebral si¢ Ogoél-
nokrajowy Samorzad Polski. Przybylo nan
17 radnych, a wiec zebranie byto prawo-
mocne. Ponadto obecni byli dyrektorzy
instytucji podleglych temu samorzadowi.

Radni zatwierdzili sprawozdanie z wyko-
nania budzetu dotyczace minionego roku,
a takze poprawki do budzetu na rok 2013.
Przyjeto programy dziatania Polskiego
Osrodka Kulturalno-O$wiatowego (insty-
tucji OSP) i programy dzialania komisji
samorzadowych.

Samorzad zatwierdzil wytoniong droga
konkursu na stanowisko dyrektora
POKO Zdzistawe Molnarné Sagun (do
tej pory funkgje te petnita odchodzaca na
emeryture Elzbieta Molnarné CieSlewicz).
Zmiana ta wchodzi w zycie z dniem 1
kwietnia 2013r.

Na wniosek Komisji Kultury samorzad
postanowil oglosi¢ konkurs dla polo-
nijnych organizacji spolecznych i oséb
prywatnych, a wnioski konkursowe
nalezy sktada¢ do Biura Urzedu Ogélno-
krajowego Samorzadu Polskiego do dnia
31 marca.

Ponadto OSP zatwierdzilo zmiane nazwy
szkoly — instytucji OSP, ktoéra obecnie
w jezyku polskim brzmi: Polska Szkota
na Wegrzech, a takze postanowilo, iz
wydawcg ,,Polonii Wegierskiej” z dniem
1 marca bedzie Urzad Ogoélnokrajowego
Samorzadu Polskiego na Wegrzech, a nie
jak dotychczas OSP. Radni wystuchali tez
informacji dotyczacej stanu uzyskanego
dofinansowania z Ministerstwa Zasobow
Ludzkich na Wegrzech. Okazalo sig, ze
na zlozonych ze strony polskiej narodo-
wosci 35 wnioskéw, wymogi konkursowe
spelnito 29 aplikacji. Ogotem przedstawi-
ciele polskiej narodowosci w roku 2013
uzyskali 3.835.897 forintow na dziatalnos¢
kulturalng i 7.258.333 forinty na dziatal-
no$¢ organizacji spolecznych.

Moéwiono réwniez o przygotowywanych
na Wegrzech polonijnych imprezach zwia-
zanych z Dniem Polsko-Wegierskiej Przy-
jazni oraz mozliwoéciach uczestniczenia
w obchodach centralnych DPWP, ktére w
tym roku w dniu 23 marca odbeda si¢ w
Tarnowie.

Postanowiono, ze kolejne posiedzenie OSP
odbedzie si¢ w kwietniu br.

(b., foto.: Z. Nyitrai)
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(" KONFERENCJA O PRZYJAZNI
POLSKO — WEGIERSKIEJ:
HISTORIA, EKONOMIA, KULTURA

W dniach 2 - 4 marca br. w Budapeszcie odbyla si¢ konferencja

zorganizowana przez Fundacje Mtodziez Wegierska bez Granic,
przy wsparciu wegierskiego Narodowego Funduszu Wspélpracy.
Tematem konferencji byla przyjazn polsko — wegierska. Hono-
rowy patronat nad spotkaniem mtlodziezy polskiej i wegierskiej

objal ambasasdor dr. Géza Jeszenszky, byly minister spraw
zagranicznych Wegier. Do konferencji doszlo przy wspotdziale

Uniwersytetu Jana Kochanowskeigo w Kielcach oraz Uniwersy-
tetu Warszawskiego. Obrady, na ktore, oprocz mtodziezy wegier-
skiej przybyli studenci polscy z Kielc i Warszawy, a takze do$§¢
licznie, zainteresowani tematyka przedstawiciele wegierskiej

Polonii, odbywaly si¢ w budapesztenskiej siedzibie Polskiego

Stowarzyszenia Kulturalnego im. J6zefa Bema na Wegrzech oraz

na Uniwersytecie Corvinus.

Na konferencji, ktéra trwata trzy dni poruszono nastepu-
jace tematy: wspolna przeszlosci od czaséw $redniowiecza po
niemal dzien dzisiejszy, dylematy wspotczesnej polityki i ekono-
@ii, problemy przynaleznosci obu krajéw do Unii Europejskiej,

a takze problemy narodosci polskiej na Wegrzech oraz, z N
pewnoscig liczebnie mniejszej, narodowsci wegierskiej w Polsce.

Wisrod referentéw, ktérzy wyglosili bardzo interesujace
wyktady, zawierajace takze wiele nowych, dotychczas niezna-
nych informacji byli m. in.: dr Maria Puskely z Uniwersytetu
Segedynskiego, Marton Okos, dziennikarz pisma Erdélyi
Napld, dr Tadeusz Kopy$ z Uniwersytetu Jagielloriskiego, prof.
dr Karoly Kapronczay z Muzeum Medycyny im. Semmelwe-
isa, dr Miklés Mitrovics z Instytutu Politologii, prof. dr Géza
Jeszenszky, byly minister spraw zagranicznych Wegier, dr
Lészl6 Zsinka z budapesztenskiego Uniwerytetu Corvinus, prof.
Grzegorz W. Kotodko z Centrum Badawczego Transformacji,
Integracji i Globalizacji przy Akademii Leona Kozminskiego,
dr Milan Constantinovits z Uniwersytetu im. Sz. Istvana, dr
Piotr Wisniewski z warszawskiej Szkoty Gtéwnej Handlowej
oraz studenci polskich i wegierskich uniwersytetéw. Obrady
oraz dyskusje dotyczyly ewenementu, jakim jest tysigcletnia juz
przyjazn polsko-wegierska, jej tta historycznego, a takze proble-
mow, jakie niesie wspolczesno¢ oraz perspektyw, ktore dostrzega
dzisiejsza mlodziez, od ktorej przeciez zalezy ksztalt przysztosci,
takze ksztalt przyszlych kontaktéw polsko — wegierskich.

(v.)
J
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Niedziela w Domu Polskim

10 marca o godz. 12 po uroczystej mszy $w. w Domu Polskim odbyta sie
prezentacja ksigzki Piotra Stefaniaka ,,A titkos szentség. Ukryta swietos¢”,
polaczona z otwarciem wystawy po$wieconej bl. Ilonie oraz Dniem Kobiet.
Na licznie przybylych gosci czekala prezes Stowarzyszenia Katolikoéw
Polskich na Wegrzech pw. $w. Wojciecha, Elzbieta Cieslewicz Molnané,
ktéra powitata przybylych oraz przewodniczaca Polskiego Samorzadu
XVIII dzielnicy, Katarzyna Mirostawa Balogh. Spotkanie rozpoczal koncert
zespotu Polish Coffee Band. Lider zespotu, Robert Dakowicz, poinformo-
wal o zmianie nazwy zespotu, ktéry nosi teraz nazwe Polski Drom. Zesp6t
przy wielkim aplauzie publicznosci zagral przeboje, m. in. Eugeniusza
Bodo ,,Sex appeal” i Mieczystawa Fogga ,W matym kinie”

Nastepnie uroczystego otwarcia wystawy poswieconej bl. Ilonie dokonat ks.
Leszek Kryza, byty proboszcz Polskiej Parafii Personalnej w Budapeszcie.

Kolejnym punktem programu bylo przedstawienie ksigzki Piotra Stefa-
niaka ,,A titkos szentség. Ukryta $§wieto$¢”. Autor podczas krétkiego

wykladu przyblizyt geneze powstania ksigzki i sama niezwykle ciekawsa
posta¢ btl. Ilony. Narodzifa si¢ ona okoto roku 1200 w mieszczanskiej

rodzinie w Veszprém. Wychowaly ja beginki, stowarzyszenie bogoboj-
nych kobiet, opiekujacych sie pannami z dobrych domoéw i pomagajace

ubogim. Po osiagnieciu 12 roku zycia Ilona zostala w stowarzyszeniu, by
juz w wieku 20 lat sta¢ sie jego przelozona. Ilona prowadzita glebokie zycie

duchowe. Na jej ciele pojawily sie stygmaty, uznane przez przedstawicieli
Kosciola. Byta pierwsza kobieta, u ktorej potwierdzono zjawisko stygmatow.
W roku 1240 dzieki staraniom Ilony erygowano na Wegrzech w Veszprém
pierwszy klasztor dominikanski pod wezwaniem $w. Katarzyny. Piotr Stefa-
niak przedstawil réwniez ikonografie bt. Ilony. W Polsce znajduja si¢ jej

dwie podobizny, w Orawce i w Lagiewnikach.

Po czeéci artystyczno-naukowej mezczyzni obdarowali przybyle panie
kwiatami. Wszyscy zostali zaproszeni na obiad, ktéry, podobnie jak
koncert zespolu Polski Drom, sponsorowat Polski Samorzad XVIII dziel-
nicy Budapesztu.

(red. foto.: ajn)
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19 grudnia 2012 roku w Galerii Agens przy
ulicy F6 73 (blisko Batthany tér) zostala otwarta
wystawa Veroniki Horvath, mtodej utalentowa-
nej wegierskiej artystki pochodzenia polskiego.
Uroczystego otwarcia dokonal Zoltan Lubldy,
znany projektant ceramiki i porcelany. Zapra-
szamy na krétka rozmowe z mltodg artystka, ktora
w swoich pracach laczy elementy typowo polskie
i wegierskie.

Horvdth Veronika a Moholy-Nagy Miivészeti Egyetemen végzett
szilikdtipari tervezd szakon, porcelan szakirdnyon 2011-ben. Kb. egy
éve kezdett el a porceldn-borostydin ékszerekkel foglalkozni. A 2011-es
Designhét (oktoberben) vendégorszdaga Lengyelorszdg volt. Az egyik
kidllitdson a borostydn volt a 6 téma. Horvith Veronika szebbnél szebb
ékszereket latott, hol eziisttel, hol faval pdrositottdk e nagyszerii anyagot.
Ekkor dontotte el, hogy porceldnnal fogja parositani a borostydnt. Elkez-
dett tervezgetni. Mivel akkor még nem volt kemencéje, csak papirra
vetette fel a gondolatait. Az igazi kezd6lokést az adta, amikor meglett
a kemencéje, és elkezdte az elsé darabok gydrtdsdt. A borostydn szinte
feléledt a porceldn hdttéren. Horvdth Veronika szdmdra eddig sotétnek
és komornak tiint a borostydn, de errdl egy igazi nydri kavalkdd jutott
eszébe. El6hozta a borostydn jdtékos, vidam, életteli oldaldt. A mély
tonusokat felvdltotta a soksziniiség.

Pdr sz6 a technikdrdl: a porceldnformdk ontéssel késziilnek, kétszer
vannak kiégetve, egyszer zsengélve, mdsodszor mdzazva (a mdzazdsi
héfok: 1250-1260°C koriili). A borostydnt kbcsiszologeép segitségével
méretre csiszolja (az adott porceldn formdhoz), aztdn polirozza 6ket. A
legvégsd stadium a két anyag ragasztdsa.

Horvith Veronika édasanyja lengyel. ,,Ez nagyban hozzdjarult ahhoz,
aki most vagyok, s amivel foglalkozom. Egyetlenegy dolog biztos, a
lengyel gyokereimnek hala megtaldltam azt az utat, amit jarni akarok.*
- vallja. Az egyetemi évek alatt sok mindennel foglalkozott, vizdktol
készletekig mindent kiprobdlt, de csak ezeknél az ékszereknél érzett
igazdn 6nazonossdgot a tdargyaival. Mdr nem feladatként tekint a
targykészitésre, hanem belsd késztetésre késziti oket. Az a célja, hogy
a porceldn-borostydn ékszerek ugyanolyan értéket képviseljenek, mint
eziist-borostydn és fa-borostydn tdrsai.

Jak zaczela si¢ Pani fascynacja bizuteria?

Czy bizuteria Pani autorstwa jest dostepna w sprzedazy?

-rozmowa z Veronika Horvath

Tak, prezentowalam juz bizuterie swojego autorstwa na réznych
kiermaszach i jarmarkach rekodzielniczych. Zapraszam réwniez
na strong http://www.vercelain.hu, gdzie mozna znalez¢é moje
prace, a takze link do sklepu internetowego, w ktérym mozna
zakupi¢ wybrang bizuterie — wisiorki, pierscionki i kolczyki.

Jakie sa Pani plany na przyszlo$c¢?

Ukonczytam Wyzszg Szkole Rzemiosta Artystycznego na
wydziale ceramiki i porcelany w Budapeszcie. Dyplom otrzy-
matam w roku 2011. Bizuterig z porcelany zaczetam si¢ zajmo-
waé pot roku po ukoniczeniu studiow. Mozna powiedzied, ze
bizuteria z porcelany jest teraz w modzie na wegierskim rynku.
Najwigksze firmy porcelanowe zaczgly sie tym zajmowa¢, ponie-
waz rynek tradycyjnych produktéw zmniejszyl sie. Tradycyjne
wyroby porcelanowe, jak np.: naczynia, zestawy do herbaty,
kawy, wazony sg coraz mniej poszukiwane na rynku, dlatego
byly potrzebne pewne zmiany.

Praca z jakimi materialami najbardziej Panig interesuje i
dlaczego?

Zajetam sie wyrobem bizuterii z porcelany i z bursztynu. Na
pierwszy rzut oka moze si¢ wyda¢, ze chodzi o dwa niepasu-
jace do siebie materialy, ale paradoksalnie majg one ze sobg
wiele wspdlnego. Oba sg niezwykle trwale, mocne, odporne,
ale jednoczesnie bardzo kruche. Tworza razem jeszcze silniejsza
calog¢, ale wydaja sie takze by¢ bardziej wrazliwe. Bursztyn na
tle porcelany $wieci jak storice. Kiedy promienie storica dotykajg
powierzchni bursztynu, ozywiaja go.

Moje plany sa zwigzane wtasnie z wyrobem bizuterii z bursz-
tynu i porcelany, poniewaz to moja prawdziwa pasja. Z tym
wlasnie chcialabym zwigzac swoja przysztos¢. Jesli chodzi o
plany na najblizsze miesigce: planuj¢ pojechaé z bizuterig na
Jarmark Dominikanski, ktory bedzie odbywat si¢ od 27 lipca do
18 sierpnia w Gdansku. Zalezy mi na tym, by Polacy réwniez
zapoznali si¢ z moimi pracami, poniewaz chciatabym potwier-
dzi¢, iz bursztyn wcigz ma w sobie wiele nieodkrytych tajemnic.
Wierzeg, ze dajac cos z siebie, moge w pewien sposob odkrywaé
€0 na Nowo.

Czy Pani polskie pochodzenie wplywa w jaki$ sposob na Pani
tworczosc¢ artystyczna?

Nie bez powodu zacz¢lam zajmowac si¢ wlasnie bursztynem,
ktéry kojarzy mi sie z polskim morzem. W mojej twérczosci
spotykaja sie dwie kultury - polska i wegierska, bo sama jestem
dwujezyczna, moja mama, Grazyna Horvath z domu Guzowska,
pochodzi z Warszawy. Wegierska porcelana jest znana na calym
$wiecie, podobnie jak polski bursztyn. W moich pracach zostaje
wiec uchwycony zwiazek miedzy Polska i Wegrami, moje prace
to polaczenie wegiersko$ci i polskosci, a moja mitos¢ do tych
dwdch wyjatkowych materialow jest jak najbardziej szczera.

Rozmawiala Agnieszka Janiec-Nyitrai

W~
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- WYSOKIE POLSKIE ODZNGCZENIE PANSTWOWE DLa WEBIEISKIEG0 POLITYKA

12 marca w Ambasadzie RP w Budapeszcie miala miejsce uroczystos$¢ wreczenia wysokiego polskiego odznaczenia panstwowego
wegierskiemu politykowi. Tamas Vargha - sekretarz stanu ds. parlamentarnych w MON odznaczony zostal przez prezydenta RP
Bronistawa Komorowskiego Krzyzem Kawalerskim Orderu Zastugi RP. Odznaczenie wreczyl Roman Kowalski, Ambasador RP
na Wegrzech.

Podczas uroczystoéci obecny byt Janusz Karpinski, pelnomoc-
nik Prezydenta miasta Opola ds. kontaktéw z zagranica, ktéry byt
inicjatorem przyznania wegierskiemu politykowi tego odznaczenia.
Tamas Vargha od 2006 roku jest radnym miasta Székesfehérvar, ktore
z Opolem faczg intensywne kontakty partnerskie. Miedzy innymi
Tamas Vargha w 2011 roku, w okresie przekazania przez Wegry
Polsce przewodnictwa w RUE byl m. in. pomystodawca sztafety
rowerowej pomie¢dzy obu tymi miastami, a w 2012 r. w Dniu Polsko-
Wegierskiej Przyjazni rowniez dzieki jego staraniom w Székesfe-
hérvar odstoniety zostal krzyz upamietniajacy polskich oficerow
wojskowych, ktorzy zgineli w Katyniu. Od 2010 roku Tamds Vargha
jest postem Zgromadzenia Narodowego Wegier i wklada wiele staran
w zacie$nianie polsko-wegierskich kontaktow.

Podczas uroczysto$ci wreczenia odznaczenia wielokrotnie podkre-
$lano, ze Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi RP, jest najwyzszym
polskim odznaczeniem panstwowym, jakie przyznawane jest obco-
krajowcom, a na Wegrzech niewiele 0sob zostato nim uhonorowane.

(b.) foto.: MRV

-

BUDAPESZT: "PRO MASOVIA"

14 marca w przeddzien Swieta Narodowego Wegier, 15 Marca, dr Tibor Szép - Sekretarz Urzedu Wojewddzkiego woj. pesztenskiego,
oddany przyjaciel osiadlej na Wegrzech Polonii, laureat nagrody sw. Wladystawa, odznaczony zostal jako pierwszy obcokrajowiec
polskim medalem "PRO MASOVIA". To nadzwyczajne odznaczenie, przyznane mu za ogromny wklad - réwniez osobisty - w
zacie$nianie partnerskich kontaktéw pomiedzy obu wojewddztwami, dr. Tiborowi Szépowi wreczyt Waldemar Kulinski - Sekre-
tarz - Dyrektor Urzedu Marszatkowskiego woj. mazowieckiego. Uroczysto$¢ poprzedzito skadanie wiencédw przy tablicy Kossutha,
znajdujacej sie na frontonie siedziby woj. pesztenskiego w Budapeszcie. Miedzy innymi o w/w mozna czytaé: http://www.pestme-
gye.hu/sport/kozos-emlekezes-lengyel .

(b.)
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Kiingds — relikwia §w. Kingi

9 marca 2013 w Kiing6s w niewielkiej miejscowosci potozo-
nej na srodkowym Zadunaju Wegier w tamtejszym (budowa-
nym) kosciele pw. $w. Kingi Arpadéwny z udziatem Polonii
odbyla si¢ uroczysta msza swieta sprawowana przez ksiedza
doktora arcybiskupa Gyule Marfiego, w asyscie miejscowego
proboszcza ks. Zsolta Beke, a Polska Parafie¢ na Wegrzech
reprezentowal jej byly proboszcz ks. Leszek Kryza SChr.

Podczas mszy w kosciele umieszczona zostata przywieziona
ze Starego Sacza relikwia $w. Kingi.

Miejsce zlozenia relikwii oraz obraz przedstawiajacy $w.
Kinge namalowany przez Gyongyi Proksza poblogosta-
wil veszprémski arcybiskup. W mszy $wietej obok wier-
nych wegierskich - uroczysto$¢ zaszczycit sekretarz stanu
dr Karoly Kontrat - obecni byli Polacy, a Ogélnokrajowy
Samorzad Polski na Wegrzech reprezentowala jego prze-
wodniczgca dr Halina Csucs Laszloné wespdl z Andrasem
Busko - wiceprzewodniczacym OSP. Catos¢ wzbogacit udziat
Polskiego Chéru Parafialnego $w. Kingi z Budapesztu.

Podobne relikwie poza Kiingos znajdujg sie w Egerze, Vecsés
oraz Kosciele Polskim w Budapeszcie.

(b., foto: B. Pdl)
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Swieto Flagi Paristwowej

= 2 maja obchodzi¢ bedziemy Swieto Flagi Panstwowej.
Na]WIQkSZCJ mocy nhabiera ono szczeg6lnie na emigra-
cji, daleko od domu, gdzie najmniejszy element zwia-
zany z Polska 1 polsko$cia nabiera wyjatkowo silnego
przekazu.

To okazja nie tylko do zamanifestowania patriotyzmu,
= bo kazdy robi to na swoj sposob niemal codziennie.
=To okazja do jego podkreslenia i pokazania innym, ze
moze to by¢ sympatyczna zabawa.

Wszyscy, na swoj sposob, staraja si¢ zachowac tozsa-
mos$¢ narodowa. Akcje¢ chcemy skierowaé wihasnie
do tych, ktérzy mowia "Tak! Jestem Polka, jestem
Polakiem!" Ale sa tez i obcokrajowcy, ktorym Polska
1 polskos¢ jest z roznych przyczyn wyjatkowo bliska
1 ich takze chcemy zacheci¢ do udziatu w projekcie.

Czekamy na zdjgcia Was samych z symbolami naro-
dowymi. Moga to by¢ kubki z flaga, choragiewki,
koszulki z orzetkiem, polska lub polskobrzmiaca
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w kolorze bieli 1 czerwieni, podktadki pod szklanki,
cokolwiek znajdziecie i cokolwiek Wam przyjdzie do
= glowy. Tutaj wyobraznia nalezy do Was. Nie macie
= niczego takiego pod reka? Mozecie napisa¢ stowo

="Polska" na piasku, kreda na chodniku, wyry¢ na
= kawatku drewna, cokolwiek przyjdzie Wam do glowy.
= Techniki i fonny nikt nie bedzie Wam narzucac.

= Na Wasze zdjgcia z polskimi symbolami czekamy
= do 15 kwietnia. P6Zniej, wraz z kilkoma redakcjami
: polonijnymi na §wiecie stworzymy z nich galerig, ktora
= opublikujemy 2 maja.

Przysyiajcie zdjecia na adres: info@polarityintl.com
= z dopiskiem kraju, z jakiego do nas piszecie. Mobi-
= 11qu016 znajomych, rodziny, przyjaciot, nawet jesli
= mieszkaja w Polsce. To $wieto dotyczy w koncu nas
wszystkich.

Stanowimy ogromna sit¢. Dlaczego tego nie pokazaé
wiasnie teraz, z okazji Swicta Flagi Panstwowe;j?

Dalsze szczegoty na:

www.polarityinternational.com/pl/component/k2/
item/821-galeria-flagi-panstwowej.html

(na podstawie.:www.polarityinternational.com/pl)
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- Wrécili$my rozépiewani, z nowymi znajomoséciami i zdanym

. egzaminem tlumacza na piatke.

SZKOLY PAOLSKICJ
W GODALLO

- Uczniowie z Godoll6 II potrocze nauki rozpoczeli wyjazdem -

: do Zywca, bratniego miasta G6d6ll8. Jak co roku odbywa sie
- tam miedzynarodowy festiwal koled i pastoratek. Uczestnicza *

. w nim grupy folkloru z 4 krajow wyszehradzkich. Ze strony -
. we;g1ersk1ej organizatorem imprezy byl tradycyjnie juz Samo-
3 rzqd Narodowosci Polskiej w G6d6llS. Pojechalismy z grupg ;

: $piewaczg sktadajacy si¢ z m10d21ezy wegierskiej, ktora zapre-.
: zentowala §liczne zadunajskie i siedmiogrodzkie ludowe koledy. ]
- Celem naszego wyjazdu bylo nie tylko zapoznanie si¢ z pastorat-+

- kami i strojami ludowymi okolic Zywca, ale przede wszystkim .
. sprawd21an umiejetnosci jezyka polskiego w roli ttumacza. Nasi ;

- uczniowie spisali si¢ na pigtke. Byli lacznikiem nie tylko mlqdzy .

¢ mlodziezg wegierska i polska ale tez miedzy stowacka i czeskq .
+ Przyjeto nas bardzo serdecznie, festiwal byt cudowny, a wieczor ;

. integracyjny wspaniaty. W wolnym czasie zwiedzilismy zabytkl .
: miasta i interakcyjne muzeum piwa. Wegrzy byli zachwyceni .
. calym wyjazdem, a my dumni z naszej drugiej ojczyzny.

. Elzbieta Jezierska - Szabé K

USMIECHNI] SIE I POMYSL PRZEZ CHWILE

Co potrafia wymysli¢ uczniowie w wypra-
cowaniach:

Mickiewicz spotykat wielu ludzi, od
ktoérych zawsze co$ wynosil.

Mickiewicz urodzit sie w latach 1789 -
1855.

Wista plynac przez Zutawy wpada w depre-
sje.

Krélowa Jadwiga zostata $wigta, bo Bole-
staw byt wstydliwy.

O matematyce.

Ojciec pyta syna: Co robiliscie dzisiaj
na matematyce? Szukalismy wspdlnego
mianownika. Co$ podobnego! Kiedy ja

bylem w szkole, tez szukalismy wspélnego
mianownika! Ze tez nikt go do tej pory nie
znalazt!

Lekcja chemii.

Nauczyciel napisal na tablicy wzor
chemiczny: Jasiu, co ten wzoér oznacza-
?To jest, ojej, mam na koncu jezyka.........
Dziecko wypluj to natychmiast, bo to kwas
siarkowy!

12 Polonia Wegierska

Prosze uzupelnic:

W marcu..............
Kwiecien plecien.............
Jedna jaskoélka.................

Gdyby kozka nie skakata ...........

Pieczone golgbki................

Péty dzban wode nosi...........

Kto pod kim dotki kopie............
Wyszukaj w tekscie zwierzeta:
Wezoraj byla wielka ulewa.
Biegamy szybko po boisku.

Tam jest bar, a naprzeciw sklep.
Wyjezdzam jutro na wie$ do babci.
Babcia przystala mi dlugi list.
Marek kolekcjonuje mate samochodziki.

Przyjemnej zabawy zyczy Elzbieta Jezierska -
Szabé z uczniami

UWAGA,
ZMIANA NAZWY
NASZE] SZKOLY

Na posiedzeniu OSP,
ktore odbylo sie 23
lutego, doszlo do
oficjalnego zatwier-
dzenia zmiany nazwy
szkoly - instytucji
OSP - ktora obecnie w
jezyku polskim brzmi:
POLSKA SZKOLA NA
WEGRZECH. Nazwa
ta od tej chwili oficjal-
nie obowiazuje i tylko
ta nazwa moze by¢
uzywana w stosunku
do polskiej szkoly -
instytycji OSP.

(red.)



TARNOWSCY PRZYJACIELE WEGIER

Z Wiestawa Kozaka- Jaworska —

1;)rez.es Tarnowskiego Towarzystwa

rzyjaciol Wegier rozmawia Bozena
Bogdanska-Szadai

23 marca 2013 roku w Tarnowie odbyly sig centralne - migdzynaro-
dowe obchody Dnia Polsko-Wegierskiej Przyjazni. Tarnow zastuzyl
na to, aby by¢ gospodarzem uroczystosci, wszak jest to niewgtpli-
wie najbardziej wegierskie z polskich miast od czaséow Jana Zapolyi,
poprzez gen. Jozefa Bema, az po rok 1956, kiedy to tarnowianie jako

pierwsi pospieszyli Wegrom z pomocg. O wegierskich powigzaniach

miasta mozna obszerniej czytad w 112. numerze ,,Glosu Polonii”.

Pani Prezes, pomowmy o Panstwa Stowarzyszeniu. Kiedy
powstalo, kto je zalozyl i dlaczego ?

Tarnowskie Towarzystwo Przyjaciot Wegier rodzito w si¢ w pamiet-
nym 1956 roku na fali powszechnej sympatii do Wegréw walczacych

przeciw tyranii i zniewoleniu. Spontanicznie powstal w Tarnowie

zesp6t ludzi pod nazwa Komitet Pomocy Wegrom. W ciagu 2 dni

zebrano w Tarnowie 125 litréw krwi, 2 wagony lekarstw, odziezy i

zywnoSci. Zebrano réwniez 200 000 zl, ktére wykorzystano na zorga-
nizowanie wakacji w Polsce pie¢dziesieciorgu dzieciom wegierskim

z najbardziej poszkodowanych rodzin. Komitet Pomocy Wegrom

przeksztalcil sie w Tarnowskie Towarzystwo Przyjaciél Wegier i od

6 grudnia 1956 roku, kiedy to zostat zatwierdzony Statut, rozpoczelo

swoja dzialalnosé¢. Czlonkami zalozycielami byli m.in. dr Barbara

Krupinska, dr Stanistaw Ksyk, inz. Norbert Lippdczy, Tadeusz

Ratajski, dr Wanda Wréblewska-Sktadzien. W momencie utworze-
nia TPW liczylo 39 czlonkéw. Pierwszym prezesem Towarzystwa

pelnigcym te funkgje przez 10 lat byta dr Wanda Wréblewska Skta-
dzien. Przez okres 40 lat (az do $mierci) funkcje wiceprezesa pelnit

inz. Norbert Lippdczy - Honorowy Obywatel miata Tarnowa, ktéry

mo6wit o sobie : "jestem Wegrem z dusza Polaka'".

W rodowodzie Towarzystwa, w okolicznosciach jego powolania
zjednoczyly sie dwie najszlachetniejsze tradycje przyjazni i solidar-
nosci naszych narodéw. Symbolicznego wymiaru nabiera tez fakt,
ze TTPW powstalo i dziala w mieécie rodzinnym gen. Jozefa Bema
- wodza walk o wolno$¢ Polski i Wegier. Stad tez w celach statuto-
wych TTPW znalazlo si¢ upowszechnianie tradycyjnej przyjazni
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miedzy narodem polskim i wegierskim, popularyzowanie wiedzy
0 Wegrzech oraz Tarnowie, jako miescie urodzin gen. Jozefa Bema.

Niewatpliwie rok 1956 byl w jakis$ sposéb decydujacym w historii
Panstwa organizacji. Czym zajmuje si¢ ona dzi$ i jaki ma charak-
ter, kto do niej nalezy, czy sprawami tymi interesuje si¢ mlodziez?

W okresie od momentu powstania do chwili obecnej TTPW swoja
dziatalno$cia pozostawilo wiele stalych symboli $wiadczacych o przy-
jazni polsko-wegierskiej. Sg to miedzy innymi: medalion na fron-
tonie Domu Matych Dzieci im. Jozefa Bema i Sandora Petéfiego z
glowami ich imiennikéw, pomnik gen. Jézefa Bema przy ulicy Walo-
wej, popiersie Sandora Petdfiego na skwerku przy ulicy Krakowskiej,
tablica w brazie Balinta Balassiego na Zamku w Debnie upamiet-
niajgca pobyt poety w Polsce, glowa generala Jozefa Bema na fron-
tonie szkoly podstawowej jego imienia, popiersie generata Bema
w bialym mundurze - dar dla szkoly jego imienia w Balatonfiired,
odlew miniatury generata J6zefa Bema dla miasta Kiskéros, portret
w plaskorzezbie dr Jozsefa Antalla - wielkiego opiekuna Polakéw
w czasie IT wojny $wiatowej - umieszczony na frontonie budynku

| - siedziby TTPW przy ul. Warynskiego, tablica w jezyku wegier-

skim na budynku, w ktérym urodzit sie Jozef Bem, tablica w brazie

upamietniajaca posta¢ Norberta Lippoczyego na frontonie budynku

przy ulicy Mickiewicza, w ktorym mieszkali panstwo Lippdczy, cokét

na nagrobku Norberta Lippdczyego, tablica pamigtkowa po$wigcona

Norbertowi Lippdczyemu na $cianie jego domu rodzinnego w Tallya,
wmurowana w 110 rocznicg jego urodzin. Tarnowskie Towarzystwo

Przyjazni Wegier przez caly okres swej dziatalnoéci prowadzi wlasna

dziatalno$¢ wydawniczg i kolekcjonerska. Posiada wlasna biblioteke

o tematyce polsko-wegierskiej, ktora zawiera literature, beletrystyke,
poezje, stowniki, podreczniki do nauki jezyka wegierskiego, a takze

przewodniki, mapy, informatory. Towarzystwo zbiera i gromadzi

wszelkie dokumenty potwierdzajace kontakty Polski z Wegrami.
Organizuje wystawy, spotkania z twércami kultury wegierskiej,
spotkania oklicznosciowe z okazji wegierskich §wigt narodowych,
prowadzi kursy jezyka wegierskiego.Cyklicznie co dwa lata organi-
zowane s3 Konkursy Poezji Pet6fiego, w ktdrych uczestniczg ucznio-
wie tarnowskich szkét podstawowych i $rednich oraz konkursy
plastyczne ,,Maly Artysta’, w ktorych biorg udziat dzieci w wieku

5-10 lat z przedszkoli i szkot na terenie Polski i Wegier.

Tarnéw utrzymuje partnerskie kontakty z kilkoma miejscowo-
$ciami na Wegrzech. Jaka role w tym odgrywa stowarzyszenie?

Tarnéw utrzymuje state kontakty z miastami Kiskéros, Veszprém i
Miskolc na Wegrzech. Z tymi miastami podpisane sg porozumienia
o wzajemnej wspolpracy. Delegacje wegierskie z miast partnerskich
biorgce udzial w waznych uroczystosciach miejskich sg zawsze
gosémi TTPW. W czasie tych spotkan omawiane s glownie dalsze
kierunki dziatan w umacnianiu przyjacielskich kontaktow.

Jaki wedlug Pani wspolczesny wymiar ma owe niespotykane
chyba nigdzie indziej na $wiecie zjawisko, jakim jest magiczna
wiez faczaca oba nasze narody?

Miasto Tarnéw zostalo wybrane w tym roku do centralnych obcho-
déw Dnia Przyjazni Polsko-Wegierskiej, co jest dla nas niewatpliwie

wielka radoscig i zaszczytem. Przyjazn Polakéw i Wegréw ma glebo-
kie korzenie. Zbliza nas historia, tradycja, otwarto$¢ i che¢ przemian.
Nasze narody powigzane sg wspdlng histori i terazniejszoscia. Lacza

nas nie tylko tysiacletnie dzieje, ale takze wyzwania wspdlczesno-
$ci. Na nowo odkrywamy ducha dawnej przyjazni. W minionych

dziesiecioleciach, mimo szumnych i picknie brzmigcych deklaraciji,
stosunki polsko-wegierskie ulegly deformacji. Dzi$ nic nie dzieje si¢

na sife, a obraz Polski na Wegrzech i Wegier w Polsce znowu nabiera

prawdziwych barw. Mysle, ze coraz wiecej ludzi przekonuje sie, ze w

zmieniajgcej si¢ Europie Wegrzy i Polacy sa na siebie skazani i to nie

z przymusu, ale z potrzeby serca i rozumu.

Bardzo serdecznie dzigkuje za rozmowe.

Polonia Wegierska

13



14

WYWIAD

" Monika Rosciszewska - Wozniak
jest z wyksztalcenia psychologiem, a

prywatnie mama pieciorga dzieci.
Stworzyla jedno z pierwszych w Polsce

przedszkoli integracyjnych, w ktérym

przez 15 lat byla dyrektorem. Wspot-
tworzyta Fundacje Rozwoju Dzieci im. J.
A. Komenskiego, w ktérej obecnie pelni

funkcje doradczyni zarzadu. Fundacja

jest organizacja pozarzadowy dzia-
fajacg od 2003 roku, ktdrej celem jest

zapewnienie optymalnych warunkéw

rozwoju i wyréwnania szans edukacyj-
nych wszystkim dzieciom od urodze-
nia do 10 roku zycia. Stworzyla wiele

szkolen i programéw edukacyjnych dla

nauczycieli przedszkolnych. Jej program

,Dobry start przedszkolaka” otrzymat

w 2009 r. I nagrode w ,,Konkursie na

najlepsze programy wychowania przed-
szkolnego”, zorganizowanym przez

MEN i CODN. Jest rowniez autorka

wielu felietonéw o tematyce wychowaw-
czej oraz publikacji z zakresu jakos$ci

pracy przedszkoli i zarzadzania oswiatg.
Napisata podrecznik ,,Z dzieckiem w
$wiat. Rodzice matych dzieci za grani-
cami®, w ktérym poruszane sg kwestie

wychowania dzieci dwujezycznych oraz

dzieci, ktorych rodzice zdecydowali sie

osiedli¢ za granica.
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NA SWIAT TYLKO JEDNYM OKIEM” =

Z MONIKA ROSCISZEWSKA - WOZNIAK ROZMAWIA

AGNIESZKA JANIEC-NYITRAI

(inf. na podstawie www.frd.org.pl) K

Dlaczego wedlug Pani tak istotne jest pielegnowanie dwuje-
zZycznosci?

Dwujezyczno$¢ to kontakt z naszymi korzeniami. Nie mozna
drzewu obcina¢ potowy korzeni. Ani patrze¢ na $wiat tylko
jednym okiem. Jezyk to tozsamos¢. To dostep do naszych
zrédel czlowieczenstwa. To dostep do sposobu myslenia, do
znaczen, to klucz do rozumienia innych ludzi.

Dziecko musi mie¢ kontakt z obiema rodzmnyml kulturami,
obiema historiami. Zadna kultura ani zaden jezyk nie jest
wazniejszy niz drugi. To, ze dzieci postuguja si¢ jezykiem kraju,
w ktorym mieszkajg, jest zrozumiale. To, ze ten jezyk bedzie
lepiej rozwiniety, to tez zrozumiate. Ale dlatego tez ten drugi
jezyk (jezyk rodzica lub rodzicéw) musi by¢ pielegnowany.

W jaki sposéb mozemy wplywac na rozwoj dwujezycznosci
u dzieci?

Wplywaé mozemy tylko wlasnym przykladem. Szukajmy przy-
jaciol wsréd Polonii, kontaktujmy sie czesto z rodzing i przy-
jaciétmi z Polski. Zapraszajmy do siebie osoby, ktére z Polski
przyjezdzajg na krotko. Szukajmy ciekawych wydarzen, w
ktérych biorg udziat Polacy. Nie odwracajmy si¢ od polskich
gazet, kultury czy wydarzen sportowych. W dzisiejszych
czasach nie jest fatwo znalez¢ pozytywne wiadomosci i prze-
kazy w gazetach czy telewizji. Poszukajcie takich, ktére Was
najmniej denerwuja, sa najblizsze Waszemu systemu wartosci.
Lepiej, zeby dla Waszych dzieci wiedza o Polsce nie byta nazna-
czona Waszg irytacja, gniewem czy zniecheceniem.

Jedli dzieci méwig do nas w jezyku kraju, a nie rodzinnym -

trudno. Warto im przypominad, ze oczekujecie rozmowy po
polsku. Komunikacja powinna przebiega¢ wprost: Wole, zeby$

Polonia Wegierska

moéwil do mnie po polsku. Latwiej mi sie skupi¢ na Twoich
sprawach.

Jak rozwija¢ umiejetno$¢ mowienia i pisania po polsku w
rodzinach dwujezycznych?

Niezaleznie od wieku dziecka, jezyk rodzinny musi by¢
styszany w domu. Najlepiej, zeby rodzice méwili do dzieci w
swoim ojczystym jezyku. Moga sprowadzaé ksigzki z rodzin-
nego kraju, czyta¢ dzieciom bajki na dobranoc, $piewac
piosenki. Im starsze dziecko, tym wazniejsza jest atrakcyjno$é
jezyka. Warto sprowadza¢ ciekawe filmy, stowrzy¢ dostep do
gier w rodzinnym jezyku. Umozliwi¢ kontakt z rowiesnikami,
przez Internet lub bezposrednio. Facebook czy inne media
spoteczno$ciowe nie dajg co prawda przyktadu pieknej polsz-
czyzny, ale na pewno umozliwiaja nastolatkom utrzymanie
sie w glownym nurcie przekazu i zainteresowan rowiesnikow.

Coraz gorzej idzie pisanie listow, zwlaszcza do dziadkéw czy
cio¢. Moze wiec stworzcie wspdlna rodzinng ksigzke o Waszej
rodzinie? Albo napiszcie wspo6lna bajke czy opowiadanie?
Dobra, prosta forma to takze komiksy.

Jakie bledy najczesciej popelniajg rodzice w rodzinach
dwujezycznych i jak sie ich wystrzegac?

Nie wiem, jakie bledy popelniaja rodzice. Wiem, jakie ja
popelnialam. Zamienialam si¢ w nauczycielke. Poprawiatam
wymowe, sprawdzatam poprawnos$¢, podsuwalam ksigzki i
podreczniki szkoly polskiej. Bardzo (moze za bardzo) zalezato
mi , zeby dzieci uczyly sie w takim samym stopniu po angielsku,
jak po polsku. To jest niemozliwe, chocby dlatego, ze na nauke
polskiego zostaje naprawde mato czasu. Wiec trzeba sie pogo-
dzi¢ z tym, ze umiejetnos¢ pisania bedzie najslabiej rozwinieta.
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Bardzo wazne jest czytanie i méwienie.

Z drugiej strony kolejnym btedem, jaki przychodzi mi do
glowy jest odwracanie si¢ od jezyka. Znam rodziny Pola-
koéw na obczyznie, ktorzy w pewnym sensie wstydza sie
swojego pochodzenia. Nie mowia po polsku poza domem,
nawet jesli sa razem np. w sklepie. Dzieci dostajg wtedy
komunikat, ze ojczysty jezyk to co$ gorszego.

Ktore momenty w rozwoju umiejetnosci jezykowych
dziecka z rodzin dwujezycznych s3 krytyczne? Co
nalezy wtedy robic?

Polecam ksigzke Bogumity Baumgartner ,,Przezy¢ dwuje-
zyczno$¢. Jak wychowa¢ dziecko dwujezyczne”. Autorka
na przykladzie wlasnej rodziny mieszkajacej w Bawarii
pokazuje w przystepny sposob, jak uporac si¢ z tym wiel-
kim wyzwaniem, ktérym niewatpliwie jest wychowanie
dziecka dwujezycznego.

Tak naprawde okres krytycznej wrazliwo$ci mdzgu do
naturalnego nabywania (,wchlaniania”) jezyka drugiego
jako wlasnego osiaga swoje apogeum ok. 3-5 roku zycia.
Potem coraz wigksze znaczenie ma uczenie si¢ na pamieé.
Dlatego tak wazne jest, zeby do niemowlakdéw w ogdle
mowic , a w rodzinach dwujezycznych - méwié¢ w obu
jezykach. By¢ moze dziecko zacznie méwic nieco pdzniej
lub bedzie myli¢ stowa z obu jezykdw, ale wkrotce to
si¢ wyréwna, a dziecko bedzie moglo przestawiac sie z
jednego na drugi jezyk, tak jak sie wiacza $wiatto.

Czy moglaby Pani podac¢ przyklady zabaw, ktore rozwi-
jaja umiejetnosci jezykowe u dzieci?

Troche pisalam o tym w ksiazce ,,Z dzieckiem w $wiat.
Rodzice matych dzieci za granicami® Ksiazka jest
dostepna w formacie pdf na stronie internetowej http://
www.polska-szkola.pl/file.php/1/poradniki/porad-
nik_dzieci_web.pdf. Polecam wszystkie zabawy jezy-
kowe, ktére daja rados¢. Nawet najbardziej absurdalne.
Tworzenie dowcipnych i bezsensownych rymoéw. Zabawy
w zagadki, podpisywanie produktéw (np. stoikdéw w
spizarni) zabawnymi nazwami. Zostawianie li§cikéw
dzieciom, pisanie komunikatéw na tablicy ogloszen
domowych, rymowanki, stowa na okre$long litere. Gry
w skrabble (wcale nie na punkty, mozna np. na glupie
wyrazy), wszystkie gry towarzyskie, zwlaszcza te, w
ktérych trzeba tlumaczy¢, co sie robi.

Dla matych dzieci $wietne sg rymowanki, piosenki, filmy i
dobranocki z polskimi bohaterami albo w polskim ttuma-
czeniu. Ksigzki po polsku sg dobre w kazdym wieku.

Dla starszych i powazniejszych polecam dobra poezje
$piewana przez mlodych aktoréw i w ogéle polskie
piosenki.

Tak naprawde to kazda sytuacja wspdlnej wyprawy czy
wyjscia jest okazja do rozwoju jezyka. Przeciez mozna
wybra¢ sie nad rzeke, w celu poszukiwania kijanek albo
na take obserwowac ptaki i §wietnie si¢ bawi¢ stowami.

Mysle, ze jednak sekretem jest po prostu kontakt z dziec-
kiem i wspoélne robienie réznych rzeczy. Taka, troche na
pierwszy rzut oka oczywista rada, ale uniwersalna. Nieza-
leznie od liczby jezykow w domu.

Dzi¢kuje za rozmowe i Zycze dalszych sukceséw w pracy
z dzieémi i dla dzieci.

AZ ORSZAGOS LENGYEL ONKORMANYZAT
KOZGYULESE

14/2013.(I1.23.) OLOKGY HATAROZATA ALAPJAN

PALYAZATOT HIRDET
2013. EVRE

magyarorszagi lengyel civil szervezetek és maganszemélyek
részére kulturalis, anyanyelvi, hitéleti rendezvények és
kiadvanyok timogatasara

1) Altalanos tudnivaldk:

a) A tamogatas célja: a magyarorszéig,i lepg(;iyelség kulturalis,
sa ér

anyanyelvi, hitéleti hagyomdnyainak dpo

a ekében szervezett

rendezvények és kiadvanyok timogatasa.

b

) Tamogatasi kérelmet nydjthat be: minden magyarorszagi

lengyel szervezet.

c) A timogatas formdja: vissza nem téritendd, brutt6 timogatds.

A péllzézaton elnyert 6ssze§et a mindkét fé] altal alairt szerzodés
irto.

7

4ban, a rendezvény id6pontja el6tt 1 héttel utalja az Onkor-
anyzat a tamogatott fél szerz6désben megadott szamlajara.

palyazaton elnyerhetd Gsszeg orszagos jelentdségili rendezvény-

kre legfeljebb 300 ezer Ft, helyi rendezvényekre legfeljebb 50 ezer
t.

a) A kérelmet kizdrolag a felhivas mellékletét képezd adatlaFon,
és a kotelezd mellékletek csatoldséval lehet benyujtani. Kote:

ezd

mellékletek:

- program a kulturalis rendezvény, ill. kiadvany lengyel vonatko-
zasanak hangsulyozasaval (hagyomanyérzés, torténelmi eléadds
a lengyel nyelv hasznalataval, stb.)

- részletes koltségvetés az onrész, egyéb tamogatotol kért, ill. kapott
tamogatas és az OLO-t6l kért tamogatas feltlintetésével

- nyilatkozat arrél, hogy a Kérelmezének nincs koztartozasa.

Q
Q

Q
Q

Q

b
d

) A projekt megvaldsitasanak hatarideje: 2013. januar - 2013.

ecember 31.

) A kérelem beérkezési hatarideje: 2013. marcius 31.

d

) A kérelem benyujtasanak helye: Orszagos Lengyel Onkor-

manyzat Hivatala, 1102 Budapest, Allomas u. 10.

3) Dontés: A palyazatok elbiraldsat az Orszdgos Lengyel Onkor-
manyzat Kulturalis Bizottsaga végzi, javaslata alapjan az Onkor-

& manyzat Kozgytilése dont, el6relathatdlag 2012. aprilis 13-i

kozgytilésén.

4) Szerz6déskotés: a dontéshozatal kovetd 2-4 héten beliil, az

esedékesség sorrendjében.

5) Elszamolas: A Tamogatott a palydzat utjdn elnyert 6sszegrél

a

hénappal, hitelesitett szimlamasolato
elszamolas tellies kor( kell, ho
szervezetektd

rendezvény megvaldsitdsa, ill. a konyv/brosura kiaddsa utén 1
al koteles elszamolni. Az
legyen: az onrésszel és az egyéb
kapott tdmogatassal is el kell szimolnia az eredeti

koltségvetés alapjan, de szamlamasolatot csak az OLO-t6l kapott
Osszegre vonatkozdan kell bekiildeni.

& Amennyiben az elszamolas nem torténik meg idében és elfoga-

dhaté médon, Tamogatott koteles a kapott 6sszeget visszafizetni,

és a kovetkezd két évben az Onkormanyzat kizarja a palyazok

< korébol.

Q
Q
Q
Q
O

Részletek, jelentkezési lap: www.polonia.hu

Polonia Wegierska
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CO BYLO? CO BEDZIE?

(| COBYLO? |

o W dniu 2 lutego w hotelu
Danubius Aréna w Budapesz-
cie Stoteczny Samorzad Polski
wesp6l z SNP XIII i XVIII
dzielnicy zorganizowat BAL
POLONII. To tanca przygry-
wal zespot CORAL, a gosciem
specjalnym balu byt Wojciech
Korda.

e W dniu 2 lutego odbyt sig¢
BAL KARNAWALOWY w
przedszkolu przy PSK im. J.
Bema.

o W dniu 3 lutego Oddzial
POKO - Ohegy u.11 zorga-
nizowal wyklad na temat
Sanktuariéw Maryjnych na
Wegrzech.

o W dniu 7 lutego w Polskim
Stowarzyszeniu Kulturalnym
im. J. Bema odbylo sie spotka-
nie z okazji TEUSTEGO
CZWARTKU.

e W dniu 9 lutego w Hotelu
FLAMENCO w Budapeszcie
Ogoélnokrajowy Samorzad
Polski zorganizowal BAL
POLSKI.

e W dniu 11 lutego SKP p.w.
$w. Wojciecha zorganizowalo
tradycyjne Spotkanie Chorych
i Senioréw w Domu Polskim
z okazji Swiatowego Dnia
Chorych, a poprzedzila je
msza $w. w Kosciele Polskim.

o W dniu 16 lutego w salo-
nie Polskiego Stowarzysze-
nia Kulturalnego im. J. Bema
w Budapeszcie, Samorzad
Polski V dzielnicy zorgani-
zowal koncert fortepianowy
w wykonaniu znakomitego
wegierskiego pianisty, wybit-
nego konesera muzyki polskiej
Alexa Szilasiego.

o W dniu 23 lutego w Buda-
peszcie na spotkaniu plenar-
nym zebral sie Ogdlnokrajowy
Samorzad Polski na Wegrzech.

_ COBEDZIE?

e W dniu 1 kwietnia msza
$wieta w Ko$ciele Polskim w
Budapeszcie rozpocznie si¢ o
godz. 10.30, wieczornej mszy
polskiej nie bedzie.

o W dniu 4 kwietnia o godz.

16 Polonia Wegierska

19.00 w Centrum Kultury im.
Jozsefa Attili (XIII dzielnica,
pl. Jozsefa Attili) odbedzie
si¢ otwarcie wystawy pocho-
dzacej ze zbioréw Muzeum i
Archiwum WP pt. ,Razem na
tatrzanskie szczyty”, o wysta-
wie opowie dyrektor tego
muzeum dr Konrad Sutar-
ski. Wernisazowi towarzyszyt
bedzie wystep zespotu ,,Polo-
nez” z tancami zywieckimi
oraz polski poczestunek.

e W dniu 6 kwietnia czton-
kowie PSK im. J.Bema
uczestniczyli beda w Dniach
Historycznych w Isaszeg.

o W dniu 7 kwietnia w kosciele
$w. Krzyza w Tata, gdzie znaj-
duje sie tablica po$wiecona
pamieci ofiar Katynia, z inicja-
tywy tamtejszego SNP sprawo-
wana bedzie okolicznosciowa
msza $wieta oraz odbedzie sie
uroczysto$¢ skladania wien-
cow.

o W dniu 7 kwietnia w Polskiej
Szkole na Wegrzech (Bp. X
dzielnica, ul. Allomdas 10)
odbedzie si¢ konkurs recyta-
torski. Podczas uroczystosci tej
ogloszone tez zostang wyniki
konkursu dziennikarskiego.

o W dniu 7 kwietnia o godz.
12.00 Oddzial POKO przy
ul. Ohegy 11 w Budapeszcie
organizuje otwarcie wystawy
z okazji 40-lecia Szkolnego
Punktu Konsultacyjnego przy
Ambasadzie RP w Budapeszcie
pt. »40 lat minelo”. Otwarcia
wystawy dokona kierownik tej
szkoly, Beata Mondowicz.

« W dniu 10 kwietnia nastapi
w Muzeum i Archiwum
Wegierskiej Polonii w Buda-
peszcie otwarcie wystawy
plastycznej Roberta Swierkie-
wicza "Reka i serce Chopina".
Poczatek o godz. 17.00.

« W dniu 10 kwietnia o gdz.
18.00 w Kosciele Srodmiej-
skim (V dzielnica) w Buda-
peszcie odprawiona bedzie
polsko-wegierska msza $wieta
w intencji ofiar katastrofy
smolenskiej.

« W dniu 12 kwietnia o godz.
15.00 w siedzibie SNP IV
dzielnicy Budapesztu odpra-
wiona bedzie msza §wigta
w intencji por. Bogumila

Sutarskiego zamordowanego
w Starobielsku, a nastepnie
Konrad Sutarski (syn porucz-
nika) przedstawi ksiazke ,,Moj
Katyn”.

« W dniu 12 kwietnia o godz.
17.00 w Kosciele Polskim w
Budapeszcie odbedzie sig
Nabozenstwo Fatimskie.

+ Polsko-Wegierskie Stowa-
rzyszenie Kulturalne w
Erdzie serdecznie zaprasza na
spotkanie literackie organizo-
wane w dniu 13 kwietnia 2013
r. 0 godz. 15.00, w Bibliotece
Miejskiej im. Zoltana Csuki.
O ksigzce pt. Portret rodzinny.
Burzliwe losy moich polskich
i wegierskich przodkéow
rozmawiamy z autorem Geza
Csébym poeta i ttumaczem.

+ W dniach 18-20 kwietnia w
Polskiej Szkole na Wegrzech
(Bp. X dzielnica, ul. Allomas
10) odbywaly si¢ beda egza-
miny ECL.

e W dniu 20 kwietnia w
Budapeszcie na posiedzeniu
plenarnym zbierze si¢ Ogdl-
nokrajowy Samorzad Polski.

+ W dniu 21 kwietnia o godz.
10.30 w Ko$ciele Polskim w
Budapeszcie sprawowana
bedzie msza $§w. w inten-
cji cztonkow Stowarzysze-
nia Katolikéw Polskich na
Wegrzech z okazji $wigta
patrona tego stowarzyszenia
$w. Wojciecha. Podczas mszy
$wietej wystapi Chor para-
fialny $w. Kingi.

« W dniu 23 kwietnia w
bazylice $w. Stefana w Buda-
peszcie sprawowana bedzie
msza $§wieta z okazji $wigta
patrona tego stowarzyszenia
$w. Wojciecha.

_ MIVOLT?

» Februar 2-an lezajlott a
Févarosi Lengyel Onkormany-
zat, a XIIL. és XVIII. keriileti
LNO-k altal kozosen szerve-
zett Lengyel Bél a budapesti
Danubius Aréna hotelben. A
talpalavalot a CORAL egyiittes
szolgéltatta; a bal meghivott
vendége Wojciech Korda volt.

o Februar 2-an farsangi balt
tartottak a Bem J. LKE mellett

miikodd 6vodaban.

« Februar 3-4n a LOKK Ohegy
utcai részlegében magyaror-
szagi Maria-kegyhelyeket
bemutaté el6adasra keriilt sor.

« Februar 7-én torkos csiitor-
tok alkalmabdl farsangi
mulatsagot tartottak a Bem J.
Lengyel Kulturélis Egyesiilet-
ben.

 Februar 9-én az Orszigos
Lengyel Onkormdényzat
szervezésében Lengyel Bal
zajlott a budapesti Hotel
Flamencoban.

o Februar 11-én a betegek
vildgnapja alkalméabdl a Szent
Adalbert LKE megrendezte
az id6s és beteg emberek
hagyomdnyos talalkozdjat
a Lengyel Hazban, amelyet
mise el6z6tt meg a Lengyel
Templomban.

o Februar 16-an az V. keriileti
LNO szervezésében zongo-
rakoncertre keriilt sor a
budapesti Bem J. Lengyel
Kulturalis Egyesiilet szalon-
jaban, amelyen az ismert
magyar zongorista, a lengyel
zenemivek kivalé6 magyar
tolmacsoldja, Szilasi Alex
1épett fel.

o Februdr 23-4n, Budapesten
tartott plendris testiileti iilést
az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat.

_  MILESZ?

o Aprilis 1-jén, 10.30-kor
kezd8dik a szentmise a buda-
pesti Lengyel Templomban, az
esti lengyel szentmise pedig
elmarad.

o Aprilis 4-én, 19 6rakor lesz
az Egyiitt a tatrai csucsokra
cimd kidllitds megnyitéja
a Jozsef Attila Mivelddési
Hazban (a XIII. kertileti Jozsef
Attila téren), amelynek anyaga
a Magyarorszagi Lengyelség
Muzeuma és Levéltara gyj-
teményébdl szarmazik. A kidl-
litdst a Mzeum igazgatdja, dr.
Sutarski Konrad fogja bemu-
tatni. A Polonez egytittes gural
tancokkal 1ép fel, és lengyel
ételeket is lehet majd kostolni.

« Aprilis 6-4n a Bem J. LKE
tagjai részt vesznek az Isaszegi



MIVOLT? MI LESZ?

Torténelmi Napokon.

o A tatai LNO kezdemé-
-nyezésére aprilis 7-én a helyi
Szent Kereszt Templomban
a katyni aldozatok emlék-
tablajanak tinnepélyes megko-
szoruzasaval egybekotott
szentmise lesz.

o Aprilis 7-én versmondé
versenyt rendeznek az
Orszagos Lengyel Nyelvoktato
Iskolaban (Bp. X. ker. Allomas
u. 10.), melynek keretében
kihirdetik az ujsagirdi verseny
gyOztesét is.

« Az LKK Ohegy utcai rész-
lege kiallitast szervez a
Lengyel Nagykovetség mellett
miitkodo Iskolai Konzultacids
Pont 40 éves fennallasa alkal-
mabol. A ,,40 év elteltével”
cim kiallitast aprilis 7-én 12
orakor nyitja meg az iskola
igazgatoja, Beata Mondowicz.

o Aprilis 10-én 17 érai
kezdettel lesz Budapesten a
Magyarorszagi Lengyelség
Muazeuméban Robert Swier-
kiewicz Chopin keze és szive
ciml képzoémivészeti kial-
litdsdanak megnyitdja.

o Aprilis 10-én 18 6rakor
lengyel-magyar szentmisét
mutatnak be az V. keriileti
Belvarosi Templomban a
szmolenszki légikatasztréfa
aldozataiért.

o Aprilis 12-én 15 6rai kezdet-
tel szentmise lesz a Budapest
IV. keriileti LNO székhazaban,
amelyen a Starobielskben
meggyilkolt Bogumit Sutar-
ski hadnagyra fognak emlé-
-kezni, majd ezt kovetSen a fia,

Konrad Sutarski mutatja be
Az én Katyiom cimt konyvét.

o Aprilis 12-én 17 6rakor Fati-
mai Szentmise lesz a budape-
sti Lengyel Templomban.

o Aprilis 13-4n, 15 6rai
kezdettel irodalmi délutan
lesz Cséby Géza koltével és
miforditéval Erden, a Csuka
Zoltan Konyvarban. A szerz
bemutatja a ,,Csaladi portré.
Lengyel és magyar felmenéim
viharos sorsa“ cimt konyvét.

o Aprilis 18-a és 20-a kozott
ECL nyelvvizsgak zajlanak az
Orszagos Lengyel Nyelvoktat6
Iskolaban (Bp., X. ker. Allo-
mas u. 10.)

« Aprilis 20-4n 4ltaldnos
testtileti tilésre gytilik Gssze
Budapesten az Orszagos
Lengyel Onkormanyzat.

o Aprilis 21-én Szent Adal-
bert tinnepének alkalmabdl a
budapesti Lengyel Templom-
ban a 10.30-kor kezd6dé
szentmisét a réla nevezett
Magyarorszagi Lengyel Kato-
likusok Egyesiilete tagja-
iért ajanljak fel. A misén a
Szent Kinga egyhazi korus is
énekelni fog.

o Aprilis 23-4n a budapes-
-ti Szent Istvan bazilikdban
szentmise lesz a Szent Adal-
bertrél nevezett Egyesiilet
patrénusa tnnepének alkal-
mabol.

Uwaga: Redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci za zmiany
dokonywane w w/w progra-
mach.

(b)

J . AIIL keriilet
(Obuda) Onkormany-
zata és a helybéli LN
aprilis 13-an 11 orai
kezdettel emlékiinnep-
séget szervez a Katinyi
Martirok parkjaban,
ahova a helyi LNO
18 orara mécsesgyuj-
-tassal egybekotott
megemlékezésre is var
mindenkit.

N

Samorzad III \
dzielnicy Buda-
pesztu (Obuda) wraz
z tamtejszym SNP
w dniu 13 kwietnia
0 godz. 11.00 orga-
nizuje uroczystosc
WS omnieniowiw
Parku Me¢czennikow
Katynia, gdzie o godz.
18.00 SNP organizuje
spotkanie polaczonez

NA GRANICY KULTUR

ROZza

W tym miesigcu wybratam film, ktéry otrzymal nagrode

publicznosci w Gdyni i w Warszawie i zostat okrzykniety
najlepszym filmem 2011 roku. Nosi tytut: ,R6za” Jest to

poruszajaca opowies¢ o mitoéci zdawaloby sie niemoz-
liwej. 2 lata temu byl to najbardziej oczekiwany polski

film. Akcja toczy sie po zakoniczeniu II wojny $wiatowej.
Opowiada o mieszkaricach Mazur i o ich dramatycznych

losach, o ludziach, ktérzy z trudem prébowali sie odna-
lez¢ w nowej rzeczywistosci swojego kraju.

Poznajemy zotnierza AK, ktéry wedruje przez Mazury.
Pod koniec wojny stracit wszystko, co kiedys si¢ dla

niego liczylo. Zatrzymuje si¢ u Rozy, ktéra sama jest w
ciezkiej sytuacji, mimo ze posiada wielkie gospodar-
stwo, ale podczas wojny stracita meza. Najpierw przyj-
muje Tadeusza chlodno, ale pozwala mu przenocowac.
On odwdziecza sie za go$cing, pomaga jej w obejsciu.
Rdza nie przyznaje si¢ do tego, ale czuje si¢ samotna i

bezradna. Tak mija dzien po dniu, kobieta coraz bardziej

przyzwyczaja si¢ do obecnosci Tadeusza, do jego pomoc-
nej dfoni i meskiego charakteru, a miedzy dwojgiem

ludzi z odleglych swiatéw rodzi si¢ mitos¢. .. Czy jest to

mozliwe?

Jedna z piekniejszych scen w filmie to ta, w ktorej Roza i
Tadeusz siedza przy stole. Pali si¢ $wieca, zaledwie rozja-
$niajaca mrok, a oni patrza si¢ na siebie, jakby sie nie
liczyto ani wczoraj, ani jutro, co bylo i co bedzie, jakby
czas si¢ zatrzymal, a oni sg od dtugich miesiecy wresz-
czie znow szczesliwi.

W gtéwnych rolach wystapili Marcin Dorocinski i Agata

Kulesza. Dramat wyrezyserowal Wojciech Smarzowski,
tworca ,Wesela” 1 ,Domu zlego” Na portalach interne-
towych mozemy przeczyta¢ przerdzne opinie na temat

tego niezwyklego filmu, jak na przyktad: "wybitny, doty-
kajacy wielu przemilczanych tematéw” albo “zapadt mi

w pamig¢ bardzo mocno. Marcin Dorocinski jeszcze raz

udowodnil, ze jest $wietnym aktorem” lub “niesamo-
wity film, nie moge dojé¢ do siebie. Polecam absolutnie

kazdemu dorostemu”

Oczywiscie sa osoby, ktére maja inne zdanie, ktére twier-
dzg, ze brutalno$¢ obrazéw jest przerazajaca, ze nie byli
przygotowani na takie wstrzasajace zdjecia.

Ja jednak uwazam, ze film ten jest wart uwagi, poniewaz
oprdcz brutalnosci, niesie w sobie wielkie prawdy, sporo
ciepla i daje do my$lenia. Ukazuje tez w sposéb bardzo
ciekawy psychologiczny portret spragnionej mito$ci

kobiety.
Veronika Papp

A 2011-ben elkésziilt Roza cimii lengyel film a mdsodik
vildghdborii idején jdtszodik Mazuridban, ahol egy AK
tiszt menedéket taldl egy éjszakdra a frissen megozvegyiilt
Rozdndl. Habdr az asszony hiivos és tavolsdgtarté, a férfi
segit neki a hdz koriil, ezzel hdldlja meg szdlldsadoja join-
dulatdt. Ahogy telnek a napok, a n6 egyre inkdbb levetkdzi
a teljes ondllésag dlarcdt és hagyja a férfinak, hogy segitsen.

zapaleniem zniczy

Az id6 muldsaval pedig egymdsba szeretnek...

N
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oo Sw1f;ta Wielkiej Nocy, czyli inaczej Swieta Zmartwychwsta-
* nia Panskiego, nalezg do najwazniejszych $wiat katolickich
« w roku. Nosza w sobie i smutek Smierci Chrystusa, i radoé¢
* Jego Zmartwychwstania. W Polsce ze Swietami Wielkanocnymi
¢ zwigzanych jest wiele tradycji i obyczajow. Ostatni, najwesel-
o szy_tydzien karnawatu od thustego czwartku do kusego wtorku

. obfituje w wymyslne zabawy i wykwintne positki, najczedciej
o tluste i sfodkie. Jak pisal Oskar Kolberg ,,...do uczty wchodzily
< koniecznie paczki, chrust czyli faworki, réznego rodzaju bliny,
o racuchy i pampuchy” W tlusty czwartek krakowskie przekupki
o urzadzaly babski ,comber” - od $witu na ulicach miasta roztan-
« czone kobiety ,,polowaly” na niezonatych mezczyzn. Po wsiach
¢ krazyly pochody przebierancéw, obwozac rézne wcielenia Zapu-

o stu i zapowiadajac rychly koniec karnawatu.

¢ O péinocy we wtorek zabawa zapustna ustepuje miejsca powa-
« dze i umartwieniu, a kolejny dzien - Sroda Popielcowa - rozpo-
¢ czyna czterdziestodniowy post. Chrzescijanie w tym dniu biorg
¢ udzial w Zgromadzeniu Eucharystycznym, w czasie ktérego
« po homilii nastepuje obrzed po$wiecenia i posypania gtéw

W ko$ciolach odprawiane sa nabozenstwa Drogi Krzyzowej, ®» ,
a w godzinach wieczornych wierni licznie gromadzg sie, aby ¢
bra¢ udzial w specjalnej liturgii wielkopiagtkowej. Sktada si¢ ona e
z procesji, lezenia krzyzem przed obnazonym ottarzem, litur-;

gii stowa i rozszerzonej modlitwy powszechnej. Druga czes¢ ;
to uroczyste odstoniecie i adoracja krzyza, a trzecia Komunia «
$w. kaptana celebrujgcego i wiernych. Na zakonczenie kaptan

uroczyscie przenosi Najswietszy Sakrament do tzw. ,,Grobu ¢
Panskiego’, gdzie wierni beda przybywac na adoracje i trwac na »
modlitwie az do Mszy §w. rezurekcyjnej.

Od XV wieku wznoszono w Europie tzw. kalwarie symbolizu-;
jace miejsce, gdzie dokonala si¢ meka Syna Bozego. Najstarsza ;
powstala w latach 1405-1420 w Hiszpanii. W Polsce pierwsza z o
nich byla Kalwaria Zebrzydowska koto Lanckorony, stynne s3 ¢
rowniez Gora Kalwaria pod Warszawa, Kalwaria Pactawska koto ¢
Przemysla, Géra Klasztorna koto Pity i Kalwaria Swietokrzy-e

ska. W okresie, gdy dostep do "Swigtego miasta” byl utrudniony, ;
pielgrzymujac do takiej kalwarii mozna bylo uzyskac takie same ¢
odpusty, jak w czasie pielgrzymki do Jerozolimy. .

q Allelva — polskee tradycre wielk anocne p

popiotem. Jest to zewnqtrzny znak pubhczne) pokuty. Kaptan
Wypowiadaja}c stowa ,,Nawracajcie si¢ i wierzcie w Ewangeli¢”
* przypomina o potrzebie wewngtrznej przemiany cztowieka.

+ Czas od Srody Popielcowej do pigtej niedzieli Wielkiego Postu
+ w liturgii Kosciofa katolickiego ma charakter wybitnie pokutny.
o ]est to czas nawrdcenia, czas rozmodlenia i wyciszenia. W piata
. niedziele Wielkiego Postu rozpoczyna si¢ okres pasyjny, czyli
¢ rozwazanie Meki i Smierci Chrystusa.

° Nled21ela Palmowa to wprowadzenie w przezycia Wielkiego
o Tygodma Liturgia rozpoczyna si¢ od poswigcenia gatazek
- palmowych, a w naszej strefie klimatycznej — wierzbowych i
+ innych rodlin rozwijajacych si¢ wezesng wiosng. Galezie wierzby
« §cinano juz w Srode Popielcows, wstawiano do naczynia z

< wodg, by zazielenily si¢ na Kwietng Niedzielg (czyli Niedzielg
¢ Palmowg). Wierzbowe galgzki przybiera si¢ bukszpanem,
« barwinkiem lub boréwka. W niektérych rejonach Polski do
+ koéciota przynosi sie pigknie zrobione i ozdobione kilkume-
2 trowe palmy. Palma wielkanocna miata chroni¢ ludzi, zwierzgta,
: < domy i pola przed czarami, ogniem i wszelkim zlem. Bazie

. oberwane z poswigconej palmy mieszano z ziarnem siew-
¢ nym, ktdére podktadano pod pierwszg zaorang skibg, co miato
. zapewni¢ obfite plony. Po powrocie z nabozenstwa chlostano

- si¢ poswigcong palma, wotajac przy tym: ,,Nie ja bij¢ — palma
+ bije. Wierzba bije, nie zabije. Za tydzien Wielki Dzien. Za szes¢
. nocy Wielkanoc”

< Swiete Triduum Paschalne stanowig trzy wielkie dni Wielkiego

+ Tygodnia. Nie rozpoczyna ich zegar bijacy o pdinocy, lecz Msza
* Swieta Wieczerzy Panskiej Wielkiego Czwartku celebrowana
« pod wieczér. Zmienia sie catkowicie nastréj liturgii. Pokutny
+ kolor fioletowy ustepuje miejsca bieli. Jest to dzien ustanowie-
¢ nia Eucharystii i sakramentu Kaplanstwa W czasie radosnego
+ $piewu ,,Chwata na wysokosci Bogu” dzwonig wszystkie dzwony

+ $wigtyni, by umilknac potem az do sobotniego wieczoru. Jest to
+ niezwykle doniosly i wzruszajacy moment. Po Mszy $w. kaptan
. przenos1 Najéwigtszy Sakrament do kaplicy wystawienia dawniej
° zwanej ,ciemnicg’. Tabernakulum zostaje otwarte i puste, a
o oltarz glowny jest odarty z obrusa. Wielki Pigtek to dzien meki
< i $mierci Chrystusa na Krzyzu. Obowigzuje w tym dniu post
s Scisty, dzien modlitewnej ciszy. Jest to jedyny dzien w roku, w
o ktorym nie celebruje si¢ Mszy $w.

Kalwar1a moze mie¢ réwniez znaczenie symboliczne i patrio-g
tyczne, jak na przyklad Kalwaria wegierska (weg. Magyar ¢
Kalvarla) w Satoraljajhely - zespot 14 pomnikéw, ustawionych o
na wzor stacji Me¢ki Panskiej, na ktérych upami¢tniono 38 miast ¢
dawnych Wielkich Wegier, utraconych w wyniku traktatu w ¢
Trianon w 1920. Pomniki przypominaja miasta, ktére znalazly «
sie poza terytorium dawnych Wegier.

Wielka Sobota to dzien spoczynku Pana w grobie, to dzien
cichej nadziei i modlitewnego oczekiwania na cud zmartwych-e¢
wstania. W kosciele wierni adorujg Gréb Chrystusa. Warta .
strazy przy grobie, by¢ moze nawiazuje do warty zolnierzy o
rzymskich.W Pruchniku kolo Sanoka straz pelnig klhnszczacy °
w kontuszach z szablami, ich rodowod su;ga konica XIX wieku. Z .
czasOw jeszcze wezesniejszych, jak mowi miejscowa tradycja, z
czasow odsieczy wiedenskiej, wywodza sie ,,Turki wielkanocne”.
Sa to malowniczo odziane oddzialy, ktore po mszy rezurekcyjnej
popisuja sie perfekcyjna musztra.

Przez caly niemal sobotni dzien trwa istna pielgrzymka do
kosciotéw. Rodzice i dzieci w $wigtecznych strojach niosg w o
koszyczkach pokarmy do $wiecenia. W koszyczku znajduje sig .
chleb przypominajacy »chleb zywy, ktory zstapit z nieba’, jajka -

kolorowe pisanki - symbol zycia budzacy rados¢ w sercach oraz +
wedliny i baranek wielkanocny (z ciasta lub z cukru) - prze-o

noszacy mysli i serca wierzacych w zamierzchiy pierwsza noc
paschalng, noc Bozego zmitowania si¢ nad narodem wybranym o
czyli wyjscia z niewoli egipskiej do Ziemi Obiecanej. Do $wie-o
cenia niesiony jest réwniez chrzan, sdl i pieprz, ktére s3 odpo-?
wiednikiem biblijnych gorzkich zi6t. W Starym Testamencie
spozywano z nimi mig¢so wielkanocnego baranka.

Liturgia wielkosobotnia sklada si¢ z czterech czesci. Sg to: .
Liturgia $wiatta. Najpierw wierni gromadza si¢ wokot ogni-®
ska plonqcego przed kosciotem, kaplan W uroczystej procesji o
z wielkg $wiecg paschalnq po$wieca ja wraz z nowym ogniem, ¢
wnosi $wiatlo do ciemnego kosciofa i spiewa Oredzie Paschalne. ®
Czytania biblijne. Rozwazmy w nich wielkie dziela, ktére uczyml o
Bog od samego poczatku dla swojego ludu. Liturgia chrzcielna. ¢
Nastepuje poswigcenie wody chrzcielnej. Wierni odnawiajg
przyrzeczenia chrzcielne i jako odrodzeni z wody i Ducha Swu;—
tego uczestniczg w czwartej czesci. Msza Paschalna, w ktorej ¢
zabrzmlq wszystkie dzwony $wigtyni i radosne trzykrotne ,, Alle-2
luja” wielkanocne. Zgodnie ze starg tradycja wierni zablera)q oo
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. ¢ do domu troche wody poswieconej przez © ,
« kaptana podczas liturgii chrzcielnej.
« Najwazniejszym dniem jest oczywiscie Niedziela
o Zmartwychwstania Panskiego - o péinocy lub
* o $wicie we wszystkich kos$ciolach odprawia sie ,
* tzw. Rezurekgje, czyli Msz¢ $w. o Zmartwych-,
° wstaniu Panskim. Najpierw kaptan udaje si¢ do .
- Grobu Chrystusa, bierze Naj$wietszy Sakrament «
ti wyrusza radosna procesja dookota kosciota ze
splewem pies$ni ,Wesoty nam dzien dzi$ nastal”, ¢
« procesja wyjatkowo obchodzi kosciét trzy razy. ®
« Po Rezurekgji, jak polska tradycja kaze, rodziny °
» zasiadajg do wspdlnego $niadania wielkanocnego. *
* Stét jest uroczyscie nakrywany, przybrany gataz- .
* kami baz wierzbowych, pisankami, kurczatkami ,
® z waty i zielong pszenica lub rzezuchq, zasiang .
przed Wlelkanocq Na $rodku stotu umieszczone o
 jest ,$wiecone” i baranek wielkanocny z czerwong
* choragiewka. Wiszyscy dzielg sie czgstkami Swig-
» conego jajka i sktadaja sobie serdeczne zyczenia. ®
« Tradycyjnym daniem jest barszcz bialy z jajkiem, °
o szynka z chrzanem, kietbasa i pasztet. Wyrazem °
* wielkanocnej radosci rodziny moze by¢ réwniez :
* wspolna zabawa zwana ,,szukaniem zajaczka”. ,
* Drobne upominki chowane sg w réznych zaka-,
* markach mieszkania lub w ogrodzie, a piosenka o
- lub zagadka pomagaja odnalez¢ $wigteczng o
n1esp0d21ank(; .
. Poniedziatek Wielkanocny jest réwniez $wigtem °
» rodzinnym - godziny przedpotudniowe przezy—
o wane s3 pod znakiem wody tak §wieconej, jak i °
« zwyklej. W niektérych regionach Polski (okolice *
* Kielc) znany byt zwyczaj, ze rolnicy bardzo weze-
* $nie rano, przed wschodem storica obchodzili |
* swoje pola i kropili je $wiecong woda. Na Podla-,
® siu strazacy w galowych mundurach i blyszcza-e
- cych metalowych kaskach obchodzili wszystkie
* domy, osiedla i wioski, $piewajac piesni wiel-¢
» kanocne, skladajac zyczenia kropili mieszkania °
» Swiecong woda. W cale) Polsce natomiast znany °
* jest ,$migus — dyngus’, czyli oblewanie si¢ nawza-
* jem wodg, czgsto lodowatg, prosto ze studni czy
* kranu. Roznie tlumaczy si¢ genezg i znaczenie ,
 tego ludowego zwyczaju. Pierwotnie (dokumenty ,
. synodu diecezji poznanskiej z 1420 roku) dyngus .
* i dyngusowanie bylo wymuszaniem datkéw, e
przede wszystkim jajek, pod grozbg przymuso-¢
« wej kapieli. Smigus oznaczat uderzanie, smaganie °
» 10283 albo palmg, cho¢ na Slasku Cieszyniskim ®
« najpierw oblewano dziewczeta wodg, potem °
e,sUszono” je zartobliwymi uderzeniami w1erzbo-:
* wych witek. Z czasem te dwa odrebne zwyczaje
* polaczono w jeden $migus — dyngus. Popotudnie ,
® poniedziatku wielkanocnego w dawnej polskiej o
tradycji spedzane bylo na spacerach w plene-eo
rze np. w Poznaniu, wszyscy mieszkancy grodu
« wychodzili ,,na tak zwany Emaus do kosciota §w.
. Jana ze Sr6dkg” na pamigtke spotkania apostotéw °
o z Chrystusem w drodze z Jerozolimy do Emaus.

« Polskie tradycje zwigzane ze Swietem Wielkiej
* Nocy sa jak wida¢ niezwykle bogate, warto o nich
* pamietac i cho¢ cze$¢ z nich kultywowac.

® (opracowanie bj., w oparciu m.in. o: R. Hryn- Kusmierek, :
® Z. Sliwa “Encyklopedia tradycji polskich”, ks. J. Wysocki e
¢ Rytuat rodzinny”) o ®

NA GRANICY KULTUR

LENGYEL HUSVETI
HAGYOMANYOK

¢ A hiisvét - Urunk feltdmaddsdnak iinnepe — a katolikus évkor egyik legfontosabb
. tinnepe. Kettds jellege magdban foglalja a Krisztus haldla foldtt érzett szomoriisagot
o 6s feltamaddsanak éromét. Lengyelorszdgban rengeteg szokds és hagyomany
¢ kotddik a hiisvéthoz és a nagybdjti iddszakhoz. A farsang farka fergeteges utolso
. o héttel zarul, amely a torkos csiitrtoktol huishagy6 keddig tart. Hamvazdszerdin
« megkezdddik a negyvennapos bijt. , Térjetek meg és higgyetek az evangéliumban!”
- mondja a pap, mielétt a biinbanat kiilsé jeleként hamuval jeloli meg a hivek
« homlokdt. A nagybdijt a befelé fordulds, az élcsendesedés és az imddsdg idészaka.
+ A nagybojt 6todik vasdrnapjaval, virdgvasdrnappal kezdbdik a nagyhét. A szen-
s telt palmadgak — melyeket az egha]latz viszonyok miatt Lengyelorszdgban mds
« novények is helyettesithettek — a népi hiedelemben rontdshdrito erével birtak, és
s fontos szerepet kaptak a helyi nepszokasokban A nagyhét egyhdzi liturgidjdhoz
o~ habr az a vildgon mindenhol egységes — szdmos nemzeti jellegti szokds kot6dik.
. « Ilyenek pl. a hiisvéthoz kapcsolodo nepenekek a szentsir pénteki 6rzésének szokdsa;
o a hiisvéti ételszentelés; a vasdrnapi teritett asztal a hiisvéti bardnnyal és piros zdsz-
s [6val, a fehér barsccsal, tormds sonkdval, kolbdsszal és pdstétommal; a szentelt
. to]assal valo osztozds szokdsa és a hozzd kapcsolodo jokivansagok stb. A kalviria-
s épités szokdsa a XV. szdzadtol kezdve terjedt el Eurdpaban. A kdlvdria a Szentfoldet
. zdezte meg a hivek szdmdra, ahovd hiisvéti zardndoklatot tehettek, ami kivaltotta
« az abban az idében ellehetetleniilt jeruzsdlemi zardndoklatot. Lengyelorszdgban is
s szdmos hires keresztut taldlhato. Hiisvéthétfd elsésorban a csalddi innep jegyében
. o telik, ahol fontos szerepet kap mind a kizonséges, mind a szentelt viz. A locsolkodds

o lengyel neve Smigus-dyngus, amely két kiilonbozs eredetil szokdst egyesit magdban.
' Talan ebbdl a rovid attekintésbdl is kitiinik, hogy a lengyel hiisvéti szokdsok rend-
s kiviil sokrétiiek és gazdagok, érdemes Gket jobban megismerni és dpolni, tovibb-
.-hagyomanyozm
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Odkad tylko madziarskie plemiona przybyly z dalekiej Azji na
pickna Nizine Panonska, gdzie si¢ zakorzenity i utworzyly wielki
nardd srodkowej Europy, Wegréw, rozpoczela sie niespotykana
chyba nigdzie nie tylko symbioza, ale wrecz przyjazn i niezwykta
wspdlpraca dwoch ludéw po obu stronach Karpat, ktére w jednym
czasie przyjely chrzeécijanistwo, stajac sie waznymi narodami w
sercu Europy, ktdre uzyskawszy korony utworzyly dwa panstwa:
Wegry i Polske, ktorych przyjazi wyprébowana przez stulecia, jest
chwalebnym przykladem wspdlistnienia dla wszystkich narodéw
starego kontynentu. Ten fenomen trwa i zdaje si¢ by¢ nieprzemi-
jajacy. Zakorzeniony jest w odwiecznej tradycji i wyraznie odci-
ska swe pietno w pamieci wspoltczesnych Polakéw i Wegréw. Ta
tradycja przybiera nie tylko realny ksztalt, ale zakorzeniona jest w
mitycznym i mistycznym postrzeganiu naszej wspolnotowosci. To
jest symbol, wiec nie powinno dziwi¢, ze zanurzony jest w dawnej
pie$ni, legendarnym bajaniu. Czcigodny przekaz sprzed dziesieciu
wiekéw wytyczal pokoleniom droge wspétodczuwania, a dla nas
wspolczesnych jest znakiem, jak dnia dzisiejszego uktada¢ relacje
miedzy naszymi naro-
dami, ale nie tylko,
gdyz chodzi i o osobi-® ®
ste wiezi licznych @
Polakéw i Wegrow. e

Takim archetypem :
polsko-wegierskiego o
braterstwa niech
bedzie legendarna
posta¢ Bialej Knegini, jasnowlosej ksiezniczki wywodzacej si¢ z
piastowskiego gniazda, ktdra trafi¢ miafa do arpadzkiego siofa u
zarania tworzenia si¢ nowych, wielkich Wegier.

To nic, ze obecna historiografia polska i wegierska w swych

najnowszych opracowaniach podpartych nowoczesnymi bada-
niami kwestionuje historycznos$¢ postaci Adelajdy Piastéwny,
uznajac ja za legendarng. Ale to jest archetyp, ktos, kto mial wyty-
czy¢ to, co wazne miedzy naszymi narodami i to, co bylo wazne

przed o$mioma wiekami dla naszych dziadéw po obu stronach

karpackich szczytow i przeleczy. Przywolamy ja jednak. Powo-
dem tego jest wielowiekowa o niej pamig¢ zawarta w starych

zrédlach, ktéra cheiata widzie¢ wlasnie ja u progu dziejow dwoch

narodéw; polskiego i wegierskiego. Powstata w XII wieku lub

nieco pdzniej Kronika wegiersko-polska jako pierwsza podaje,
ze ksigze Gejza (9502-997), pierwszy historyczny wladca Wegier,
panujacy od roku 972, miat za matzonke, pochodzacg z Krakowa

Adelajde, siostre ksiecia polskiego Mieszka I. Jednak z uwagi na

wiele niescisto$ci i bledéw (zwlaszcza w zapisach genealogicznych)

wspomniana kronika nie jest wiarygodna. Dlatego tez wspdlczesni

historycy zakwestionowali i pochodzace z niej wzmianki o Adelaj-
dzie. Tymczasem ceniony historyk z kregu dworu cesarskiego,
biskup Merseburga Thietmar (975-1018), zyjacy réwnolegle z

wegierska para ksigzeca, podal w spisywanej od roku 1012 kronice,
ze Gejza mial maltzonke, ktdrg nazwat zwrotem Beleknegini.
Wyrazenie to przypisywane bylo Adelajdzie, cho¢ zrodlowo jest

potwierdzona zona Gejzy, ktdra on poslubit przed rokiem 972 iw
kilka lat potem pochowat. Chodzi tutaj o rzeczywiscie istniejaca

postag, Sarolte, corke gyuli (ksiecia) siedmiogrodzkiego, ktorej

imie oznacza wlasnie biala. Z nig to wladca miat czworo dzieci:

Vajka (pdzniejszego $w. Stefana) 1 trzy corki, kolejno wydawane

za maz: pierwsza nieznanego imienia, za Bolestawa I Chrobrego

(w981 roku), druga Maria, wyszta w 1009 roku za Ottona Orseolo

doze weneckiego i trzecia (tez ,,bezimienna”) poslubiona zostata

carewiczowi bulgarskiemu Samuelowi Abie, pdzniejszemu krolowi

Wegier w latach 1041-1044.

Z kart annaléw Sarolta znika po 972 roku, natomiast Gejza zmart
w roku 997. Na arene dziejéw dzigki Kronice wegiersko-polskiej
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Polskie zony wtadcéw Wegier
(czescé 1)
ADELAJDA PIASTOWNA

wkracza Adelajda, ktéra w $rodowisku polskich barokowych
hagiograféw (zwlaszcza Piotra Hiacynta Pruszcza, ktéry w
wydanej w Krakowie w 1662 roku ksigzce Forteca Duchowna...)
uzyskata miano $wigtobliwej. W wiekszo$ci historycy uwazali
Adelajde za siostre Mieszka I (np. stynny genealog Oswald Balcer
czy mediewisci, Roman Grodziecki i Jerzy Dowiat). Tylko histo-
ryk Stanistaw Zakrzewski miat jg za Mieszkowg corke. Zatem
Adelajda miala by¢ cérka historycznego wedle obecnej histo-
riografii ksiecia Polan, panujacego z grodu w Gnieznie, Ziemo-
mysta (Siemomysta). Wychowana w wierzeniach stowianskich,
wraz z bratem, Mieszkiem I w 966 roku przyjeta chrzest i — jak
nas zapewnia autor dziewigtnastowiecznej ksigzki Dwanascie
blogostawionych i $wietych niewiast polskich, podjeta zywot
bogobojny oddany pomnozeniu wiary katolickiej. Ten sam autor
podat date roczng (967) wydania za maz Adelajdy za owdowia-
tego ksiecia Gejze pozostajacego jeszcze w poganistwie. Ten rok
zaslubin jednak nalezaloby przesuna¢ do periodu lat 973-974,
gdyz w tym ostatnim roku ksigze i jego syn Vajk, ktéry otrzymat
imie Stefan (Szczepan)
wraz z piecioma tysig-
® ¢ cami wielmozéw przy-
@ jat chrzest i do swojego
® tworzonego caly czas z
e mozolem panstwa spro-
o wadzil duchownych z
o Niemiec, Wloch i Czech.

Na uroczystosci przyje-

cia przez Wegréw chrztu
miala by¢ i siostra Mieszka I Adelajda. Staropolski zywotopisarz
szeroko rozwodzi si¢ nad rola, jaka w przyjeciu chrzedcijanstwa
przez Arpadéw odegraé miata Adelajda: powoli a niezlomnie szta
ku wytknietemu celowi nawrdcenia matzonka, oraz matoletniego
pasierba. Bog jej dozwolit oglada¢ owoce tych wieloletnich usito-
wan. Na dworze w Székesfehérvarze (Stotecznym Bialogrodzie)
ksiezna miata otaczac si¢ jedynie chrzescijanami przybytymi z
nia z kraju ojczystego, czyli Polakami z Wielkopolski oraz juz
nawroconymi w jej nowej ojczyznie Wegrami. Takze gdy na dwor
jej meza dotart wygnany z Pragi biskup Wojciech Stawnikowic,
poiniejszy $wiety, to Adelajda zwrdcita jego uwage na Polske,
na kraj, w ktorym ten wielki benedyktyn zastynat jako misjo-
narz. Chetnie i hojnie wspierala ksiezna duchownych i ich misje
ewangelizacyjna, ktora szeroko rozlala si¢ posréd przybytych do
Panonii potomkéw Arpada i jego braci, gdyz zalezalo jej, by swa
rodzing ilud caly do poznania prawdziwego Boga przyprowadzi¢
mogta. Jako Zona wladcy Wegréw Adelajda $wiecita na dworze
przyktadem wszystkich cnét chrzescijaniskich i domowych: poboz-
noscia, wstrzemiezliwoscia, delikatnoscig w strofowaniu, hojnoscia
w darach, madroscig. Pézniej jednak Gejza mial oddali¢ Adelajde
z dworu. Po $mierci za$ ksiecia miala poslubi¢ jego mtodszego
brata Michata, ktérego polski badacz Karol Jasinski identyfiko-
wal z Koppanym. Z tego malzenstwa mieli pochodzi¢ Vazul i
Wrtadystaw Lysy. Hipotezy te nie spotkaly si¢ jednak z uznaniem
literatury.

Nawet gdyby Adelajda historycznie nie istniala, to pozostanie na
zawsze toposem odwiecznej naszej polsko-wegierskiej przyjazni
oraz mitycznym wzorem kobiety, ktéra mocno zaangazowala
sie w krzewienie chrze$cijanskiej cywilizacji Wegier i wprowa-
dzenie go na arene gospodarczo-kulturalng 6wczesnej Europy.
Tak, jak w polskiej $wiadomosci narodowe;j istnieje Orzet Bialy,
bielik, ktorego gniazdo na polanie stalo sie mitycznym zalgzkiem
polskiej panistwowosci, a Turul, ptak, réwnie okazaly, wegierskiej,
tak Adelajda niech pozostaje wcigz wyraznym mitem niezwyktych
wiezéw Polakéw i Wegréw oraz Rzeczypospolitej Polskiej i Wegier.

Piotr Stefaniak




Alighogy letelepedtek a gyonyirii
Pannon siksdgon a tdvoli Azsidbdl
érkez6 magyar népcsoportok, mdris
elkezd6dott a maga nemében egyediildllo
egytittmiikodés koztiik és a Kdrpdtok
tiloldaldn €16 lengyel nép kozott, mely
egyiittmiikodés lassan bardtsdggad valt.
Sok évszdzados, kiprébdlt kapcsolatrend-
szeriik a nemzetek egyiittélése tekinte-
tében példaértékii Eurdpa minden népe
szdmdra. A Piastok fészkébdl szdrmazé,
szbke fiirtos Fehér Hercegné a lengyel-
-magyar bardtsdg Gsképe lett. Személy-
ében mdr a Magyar Kirdlysdg sziiletése
elétt dinasztikus kotelék szovodott a két
nép kozott. Adelajda els6ként a magyar-
-lengyel Krénikdban tiinik fel, Géza
fejedelem feleségeként. E kronika azon-
ban annyi bizonyithatéan hibds kozlést
tartalmaz, hogy adatait torténetileg
hiteltelennek kell tekinteni. A legen-
ddrium szerint akkor érkezett Magyaror-
szdgra a fejedelem feleségeként, amikor
a magyarsag keresztény hitre téritése
zajlott. Géza udvardban megforduld, a
nagylegenda szerint Istvint megkeresz-
tel6 Szent Adalbert figyelmét is 6 hivta
fel a lengyelek valldsi fogékonysdgdra.
Semmit nem von le ennek értékébdl,
az, hogy a jelenlegi lengyel és magyar
torténetirds a leguijabb kutatdsok alapjén
csak legenddnak tekinti Piast Adelajda
alakjdt. Még ha Adelajda, 1. Mieszko
hiigaként, a maga valéjdban nem is
létezett, akkor is mitikus mintdjdt adja
az asszonynak, aki erételjesen részt
vett a keresztény kultiira elterjesz-
tésében Magyarorszdgon, és torténete
mindordkre a lengyel-magyar bardtsdg
elsé toposza marad.

Swigtobliwa Adelajda.

REFLEKSJE

1 MARCA - DZIEN ZOENIERZY WYKLETYCH

1 marca jest od 2011 roku oficjalnym polskim $wietem paristwowym, Dniem Zolnierzy Wykle-
tych. Projekt ustawy dotyczacej ustanowienia tego $wieta zostal przyjety przez Sejm Rzeczy-
pospolitej Polskiej niemal jednogto$nie, co trzeba uznac za chlubny wyjatek. Dzien Zotnierzy
Wykletych poswiecony jest pamieci tych zotnierzy polskiego podziemia, dla ktérych IT wojna
$wiatowa nie skonczyla sie w maju 1945 roku, ale ktorzy nie zgadzali sie z nowym porzadkiem
wprowadzonym pod dyktat Jézefa Stalina. Jednocze$nie w biezacym roku, wlasnie w marcu,
przypada 60 rocznica $mierci Stalina.

Podczas tegorocznych obchodéw Dnia Zohierzy Wykletych prezydent RP Bronistaw Komo-
rowski powiedzial: - Pamie¢ o polskim antykomunistycznym podziemiu po 1945 roku pozwala
nam budowa¢ szacunek dla wspdlczesnej Polski. Budowanie tych kotwic pamigci ma swoje
szczeg6lne uzasadnienie, (...) poprzez pamie¢ o latach najtrudniejszych i najbardziej bole-
snych wydarzeniach, mozemy budowa¢ szacunek dla wspétczesnej Polski. Polski wolnej, Polski
niepodlegtej, Polski demokratycznej, gdzie szanowane s rozne poglady. Warto przy tej okazji
zastanowic sie przez chwile nad losami tych, ktérzy z réznych przyczyn postanowili nie sklada¢
broni, ale kontynuowa¢ walke o niepodlegtos¢. Chodzi o ludzi, ktorych istnienie do roku 1989
bylo wypierane ze $wiadomosci, ktorzy gineli katowani w wiezieniach, ktérzy byli skazywani
w sfingowanych procesach, ktérych oficjalna propaganda nazywata bandytami, zdrajcami,
faszystami... Ostatni z nich zginat na LubelszczyZnie w 1963 roku, niemal 20 lat po wojnie.

Co wydaje sie najbardziej tragiczne w losach ,,zolnierzy wykletych™? Chyba to, ze, podobnie
jak w roku 1956 na Wegrzech po sttumieniu zrywu narodowosciowego, naprzeciwko siebie po
przeciwnych stronach barykady, stali przedstawiciele tego samego narodu. Co sklonito ,,zolnie-
rzy wykletych’, by nie sktadali broni, by nie przytaczyli sie do euforii po upadku hitlerowskich
Niemiec? Niewiara w komunistyczne idealy? Poczucie odpowiedzialnosci za Polske? Proba
ratowania demokracji? Odpowiedzi moze by¢ wiele.

Warto w te pierwsze wiosenne dni pomysle¢ o tych tysigcach niesprawiedliwie osadzonych, o
tych wykletych, nieprzyjetych do grona bohaterdw; o tych, o ktérych pamiec zalezy tylko od nas.

Zofia Ndray, wykorzystano strony: www.ms.gov.pl, www.polskieradio.pl

MARCIUS 1-JE - A KIATKOZOTT KATONAK NAPJA

Miércius 1-je 2011-ben valt hivatalos lengyel nemzeti {inneppé, a kidtkozott katonak emléknap-
-java. Az tinnepre vonatkozd torvénytervezetet a Lengyel Koztarsasag Szejmjében majdnem
egyhangulag fogadtak el, amit idit6 kivételnek tekinthetiink. A kiatkozott katonak napja a
foldalatti mozgalom katondinak emlékét 6rzi, akik szdmdra a I1I. vilaghdbort nem fejez6dott
be 1945 majusaban, és akik nem nyugodtak bele a Sztdlin diktatuma nyomén bevezetett 4j
rendszer létébe. Mellesleg idén éppen marciusra esett Sztalin halalanak 60. évforduldja.

A kiatkozott katonak napjanak idei iinnepségén Bronistaw Komorowski allamf6 kijelentette:

- Az 1945 utani lengyel antikommunista foldalatti mozgalom emlékezete fontos a jelenkori
Lengyelorszag szamadra. A legnehezebb évek és a legfdjdalmasabb események emlékének
apolasa kiilonosen indokolt: az emlékezet hozzajuk torténd horgonyzasaval tudjuk értékelni
a jelenkori Lengyelorszag allapotat. A szabad Lengyelorszag, a fiiggetlen Lengyelorszag, a
demokratikus Lengyelorszag allapotat, ahol tiszteletben tartjak a véleményszabadsagot. Ennek
kapcsan érdemes roviden elgondolkodni azok sorsardl, akik kiilonféle okoknal fogva annak
idején ugy dontéttek, hogy nem teszik le a fegyvert, hanem folytatjak a harcot a fiiggetlenségért.
Olyan emberekrél van szd, akiknek még a létezését is ki akartdk torolni a koztudatbol 1989
el6tt, akik a bortonokben sinyl6dve pusztultak el, akiket koholt vadak alapjan itéltek el, akiket
a hivatalos propaganda banditaknak, aruldknak, fasisztaknak nevezett... Az utols6 koziiliik
1963-ban veszett oda, majdnem 20 évvel a haboru befejezését kovetSen.

Mi tlinik a legtragikusabbnak a kidtkozott katonak sorsa kapcsan? Taldn az, hogy — az 1956-0s
magyarorszagi népfelkeléshez hasonldan - a barikad két oldalan ugyanazon nemzet fiai alltak
egymassal szemben. Mi késztette a kiatkozott katonakat arra, hogy ne tegyék le a fegyvert, és
ne csatlakozzanak a hitleri Németorszag elestét kovetd onfeledt iinnepléshez? A kommunista
eszmék elutasitasa? A Lengyelorszagért érzett felel6sség? A demokracia mentésére tett kisérlet?
Szamos valasz lehetséges.

Az idei tavasz elsé napjaiban érdemes gondolni ezekre az igazsagtalanul elitélt, kidtkozott embe-
rekre, akiket kitagadtak a h6sok panteonjabol, és akiknek az emlékezete mar csak rajtunk mulik.

\_ Naray Zofia, forras: www.ms.gov.pl, www.polskieradio.pl

Polonia Wegierska
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MIESIECZNIK WEGIERSKIE] POLONII=
A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA

Pismo Ogolnokrajowego Az Orszagos Lengyel
Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja
z kwartalnym a GLOS POLONII
dodatkiem GEOS POLONII negyedévi mellékletével

D)

Odpowiedzialny wydawca Projekt realizowany w kazdym
Felelds kiadé miesigcu ze srodkéw budzetu
dr Halina Cstics Laszloné centralnego Wegier w ramach

zlecenia przez Kancelarie Senatu
Redaktor naczelny zadan w zakresie opieki nad
Foszerkeszté Polonig i Polakami za granica
dr Agnieszka Janiec-Nyitrai dzieki pomocy Fundacji ,,Pomoc

Polakom na Wschodzie”.

Polski redaktor jezykowy
Lengyel nyelvi szerkeszto

dr Dorota Varnai A projekt havonkénti meg-

valdsitasat Magyarorszag
koézponti koltségveté-
si ~ tamogatasa,  tovabba
a Lengyel Szenatus Kancelldria-
hivataldnak. a "Segitség a Keleti
Lengyelségnek Alapitvany” koz-
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Wegierski redaktor jezykowy
= Magyar nyelvi szerkeszté
Marta Alexandra Karaba

Redaktor graficzny 2 N . ;
N b vetitésével biztositott tamogata-

Grafikai szerkeszté teszi lehetdvé

V4 Consulting Kft. sa teszl tehetove.

Ttumaczenie

Forditds

Sutarski Szabolcs

Redakcja
Szerkesztéség

1102 Budapest, Alloméds u. 10.
Telefon: +36 1 2613479
e-mail: polweg@polonia.hu

Dzien redakcyjny $roda/ szerda
Szerkesztdségi nap 14%-16%

Drukarnia Nyomda SZINKRON DIGITAL
Edycja online

Online kiadds
http://polonia.hu/dokumentumok/poloniawegierska/pw207.pdf

Na oktadce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy"
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!!

Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia Wg‘lg(ierska” (12 numerdw) i jego kwartal-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2013 wynosi dla prenumeratoréw:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forintéw/rok
zbiorowych (samorzadéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok.

Sposoby platnosci: przelew na konto.

Przyjmujemy rowniez zamdwienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na
analogicznych warunkach.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wigksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce
»Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadas tdmogatas” (wsparcie dla pisma).

Polonia Wegierska
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Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy Lengyel Kozmiiveldési Kozpont
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jézsef” Lengyel Kulturalis

Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikow na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Ogolnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech Orszigos Lengyel Nyelvoktato Iskola
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny - Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikodo

Lengyel Iskola
1025 Budapest, Torokvész it 15.
tel.: +36 1 3268306
tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl

Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii Magyarorszagi Lengyelség Miizeuma és Levéltara
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2608023 muzeum@polonia.hu

Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonalis Plébania
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 14318414 www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasig Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: +36 1 4138200  www.budapeszt.msz.gov.p  budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Kereskedelemfejlesztési és Beruhdzdas Osztonzési Osztaly

tel.: 12514677 www.budapest.trade.gov.pl ~ budapest@trade.gov.

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztirsasig Nagykovetsége Konzuli osztalya

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: + 36 1 4138206 tel. dyzurny: + 36 20 4729502 www.budapesztkons.polemb.net
(pomoc konsularna tylko w sprawach losowych,
wymagajacych niezwlocznej interwencji)

Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
1065 Budapest, Nagymez& u. 15.
tel.: +36 1 3115856  www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu

Ogdlnokrajowa Biblioteka Jezykéw Obcych Orszigos Idegennyelvii Konyvtar
1056 Budapest, Molnar u. 11.
tel.: +36 1 3183688 www.opac.oikhu  kolcsonzo@oik.hu

Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztdsége
1051 Budapest, Nador utca 34.  glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: www.radio.hu
Redakgja Polska ,,Magyar Radié” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Pol

P ijna strona inter www.polonia.hu

ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!

A ,,Polonia Wegierska” havilap éves eléfizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
lete, a ,,Glos Polonii” (4 szam) 2013. évre:

egyéni el6fizetéknek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
a kozosségi eldfizetéknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év
Eléfizetés modja: banki dtutalds.

Véllaljuk a kordbbi szamokra Vonatkozél lrendelések teljesitését — azonos feltételek
mellett.

A szerkesztoség haldsan elfogad nagyobb eléfizet6i osszegeket is igy magan-
személyekté], mint intézményektél, ha ezt pénziigyi helyzetiik lehetévé teszi.
A szerkeszt6ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
lara kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A ,,K6zlemény” rovatba kérjiik
beirni: ,Lapkiadas tdimogatas”



KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO
NA WEGRZECH

FESTIWAL KOLED I PASTORALEK W ZYWCU, KTORY
BYL WSPOLORGANIZOWANY PRZEZ SAMORZAD
NARODOWOSCI POLSKIE] W GODOLLO

VERONIKA HORVATH SWIETUJE Z PRZYJACIOLKAMI SUKCES SWOJEJ] WYSTAWY




KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO
NA WEGRZECH - NIEDZIELA W DOMU POLSKIM
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PREZES ST. KATOL]K()W POLSKICH NA WEGRZECH
ELZBIETA CIESLEWICZ WITA PRZYBYLYCH

KS. LESZEK KRYZA DOKONUJE OTWARCIA
WYSTAWY POSWIECONE] BE. ILONIE
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P. STEFANIAK WRECZA KWIATY Z OKAZJI DNIA KOBIET KONCERT ZESPOLU "POLSKI DROM"
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FRAGMENTY WYSTAWY POSWIECONE]J BL. ILONIE




